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Read the Instructions for Use carefully before
using the appliance.
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Control panel

LED’s lighting*

Ice packs*

Ice Mate* or Ice tray*

Drawer divider*

Bottle rack*

Glass shelves

Rating plate with commercial name

Door reversibility kit

0. Area for freezing fresh food or to store
frozen food

11. Area for storing frozen foods

12. Door seal

SPePNoaRrwN

* Available on selected models

HOW TO START THE APPLIANCE

After plugging the appliance to the mains, it starts the
operation automatically. After starting the appliance,
wait at least 4-6 hours before placing food into the
appliance. When the appliance is connected to the
power supply, the display lights up and all the icons
appear on the display for approximately 1 second.
The default (factory) values of the freezer
compartment settings light-up.

HOW TO REVERSE THE DOOR SWING

- see enclosed Instructions for Use (Version_2)

Is recommended to reverse door swing by two persons.
There is not foreseen door reversibility for:

- models with integrated handle

- models with glass panel on the door.

Specifications, technical data and images may
vary from model to model

To receive the assistance call the number shown on
the warranty booklet or follow the instruction on the
web site www.indesit.com

PARTY MODE indicator

ON/STANDBY indicator

FAST FREEZE indicator

ON/STANDBY button

TEMPERATURE DISPLAY

To put the product in Stand-by, press and hold for

3 seconds. All the icons turn off except On/Standby
indicator (). To reactivate the appliance press once
(briefly) this button.

PARTY MODE button

Press to activate/deactivate the Party Mode function.

Use this function to chill drinks inside the freezer
compartment.
Important: do not leave the bottle inside the freezer

TEMPERATURE/FAST FREEZE button
Temperature Setting

The appliance is normally factory-set for operation at the recommended temperature of -18°C.

compartment longer than the function is active

(30 minutes).

ALARM TYPE Signal

Door open alarm The acoustical alarm is activated and the Alarm Indicator /1 blinks.

Temperature alarm The Temperature display blinks (°C) and the Alarm Indicator /1 remains on.

Party Mode alarm The Party Mode Indicator <& biinks and the acoustical alarm is activated.

Long black-out alarm The Black OUt. Alarm icorlw FZ remaips on, the Alarm indicator /1\ b]inks and the Temperature
display (°C) blinks, showing the maximum temperature reached during blackout.

Malfunction The letter “F” blinks on the display (°C).

The internal temperature can be adjusted between -16°C and - 24°C, proceeding as follows:
* Press the temperature setting button (°C). The storage temperature can be changed by -1°C

with each pressure of the button: the value changes cyclically between -16°C and -24°C.

Fast Freeze

* Press for 3 seconds to activate the Fast Freeze function (see the Instructions for Use)
The function switches off automatically after about 50 hours.

ALARMS TABLE
Cause

The door has remained open for more than 2 minutes.
The inside temperature is not adequate.

30 min. elapsed since Party Mode function has been activated. It is time to take
out the bottle from the freezer (see Instructions for Use for more details).

Prolonged power failure, able to cause the inside temperature to increase to 0°C.

Product malfunction.
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ALARM indicator (see the below Alarms Table)

ECO NIGHT indicator

BLACK OUT ALARM
Long Black-out Alarm indicator.
(see the Instructions for Use)

ECO NIGHT (NIGHT TIME RATE) button

Press to activate/deactivate the Eco Night function. The Eco
Night function enables appliance energy consumption to be
concentrated in the reduced rate hours, generally at night
(see the Instructions for Use).

STOP ALARM button
Press in case of alarm.

Cure

Close the door or press the Stop Alarm to mute the acoustical alarm.

Press the Stop Alarm button /1 ; the acoustical alarm stops, the Temperature Display

(°C) and the Alarm Indicator /1\ remain on until a temperature < -10°C is reached.

Press the Party Mode button or alternatively Stop Alarm button to deactivate the Party
Mode alarm - and remove the bottle from the freezer.

Press the Stop Alarm button /1 ; the acoustical alarm stops, the Temperature Display

(°C) and the Alarm Indicator /1 remain on until a temperature < -10°C is reached.

Contact the After-sales Service.

19515045401
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MpoyeTeTe BHUMATEIHO MHCTPYHLUHUTE 3a
ynoTpe6a npeau usnonseaHe Ha ypega.
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HoHTponeH naHen

OcBeT/ieHWe CbC CBETOAMOAN®

MakeTun c neg*

lMpurcnocobneHue 3a neq” nm BaHWYKa 3a neg”

PaspenvTen Ha YeKmeKeTo*

lNocTaBKa 3a ByTUIKU®

CTbRneHu padToBe

TabenKa ¢ OCHOBHUTE AaHHM U THPrOBCKOTO

HanmeHoBaHWe

HomnneKT 3a 06pbluaHe Ha nocoKara Ha

BpaTuyKara

10. 3oHa 3a 3ampasnBaHe Ha MPeCH! XpaHu Uan
CbXpaHABaHe Ha 3aMpaseHn XpaHu

11. 3oHa 3a cbxpaHsBaHe Ha 3aMpaseHun XpaHu

12. YnmbTHEHWe Ha BpaTuiKarta

© ONoOGRWNA

* HanmyHo npv onpegenexy Mogeny

HAK A BKJIIOYUTE YPEOA

Cnep, BR/IIOYBAHETO Ha Ypeaa B eleKTpryecKaTa

Mpea ToM 3ano4sa Ja paboTv asToMatyHo. Creg,
CTapT1paHe Ha ypega, 134axamTe noHe 4 — 6 yaca, npeau
[,a NMoCTaBWTE XpaHu B Hero. HoraTo ypesbT ce CBbpe
KbM 3aXpaHBaHETO, AUCTIIEST CBETBA M BCUYKW MKOHM Ce
NoABABAT Ha AMCTIEA 3@ OKOAO 1 CeKyHaa.

CroWHocTUTe Mo nogpasbupaHe (GpadpuyHm) Ha
HaCTPOVKWTE Ha OTZENEHMETO Ha hpu3epa CBETBAT.

PEBEPCUPAHE HA MOCOKATA HA OTBAPAHE HA
BPATUYKATA

- BUIKTE NPUIOEHUTE MHCTPYKLUMK 3a ynoTpeba (Bepeua_2)
MpenoptyBa ce peBepCcUpPaHETo Ha NocoKaTa Ha oTBapsiHe
Ha BpaTmnyKara Aa ce U3BbpLUBa OT ABamMa AyLUn.

He e npezraeHo pesepcrpaHe Ha nocoKata Ha oTBapsiHe
Ha BpaTWyKaTa 3a:

- MOZLE/MTE C UHTErprpaHa ApbKa

- MOZE/MTE CbC CTHH/IEH NaHen Ha BpaTuiKara.

UHAWHKATOP 3A PEHHUM "MAPTH"

MHOWRATOP BRJ1./B TOTOBHOCT

Wupuratop 3a BbP30 3AMPA3ABAHE

BYTOH Bkn./B rotoBHOCT

3a fja nocTasuTe ypesia B PEXUM Ha rOTOBHOCT,
HaTUCHETE M 3aApbKTE 3a 3 CEKYHAW. BCUYKM MKOHM
Ce W3KKoYBaT, C M3K/I0YeH e Ha uHAnKaTopa ,Brn./B
rotosHocT* (D). 3a fa akTMBMpaTe 0THOBO ypepa,
HaTUCHETE eAHOKPATHO (3a KpaTKO) TO3M GYTOH.

Byton PEHKUM "MAPTU"

HaTucHeTe 3a aKTVBMpaHe/aeakT1BMpaHe Ha
byHKUMATa 3a pexum "Maptn".

ManonssaiTe Tasn yHKLMA 3a oxnaxaaHe Ha
HanWTKKU B OTAENEHNETO Ha hpu3epa.

BamHo: He ocTaBslTe byTUNKaTa B OTAENEHUETO
Ha hpusepa 3a No-Abaro OT BPEMETO, KOrato
byHKUMATa € akTMBHA (30 MUHYTH).

BUA, 3BYHOB CUTHAJ1  CurHannsauma

3BYKOB CUTHA1 33 OTBOPEHA BPaTHYKA

3BYHOB CHrHa 3a TeMrepaTypa
0CTaBa BHI04EH.

Anapva 3a pexum "Tlapi"
aKTvBMpa.

3BYHOBYIAT CHTHaU! Ce aKTVBMpa 1 MiykaTopT Anapva’ /N npemmrea,

[IMCTUneAT 3a TemmepaTypaTa rpenrea (°C), a uykatopsT Anapva“ /1

53
ViHIKaTOpT 3a pesiva TlapTv"+ s MpemirBa 1 3ByKOBATa alaphia ce

JUCITIEN 3A
TEMNEPATYPATA

BYTOH Temnepatypa/bbp3o 3ampa3aBaHe
Hactpoiika Ha Temneparypara
[Mo npuHLYMN ypeabT e GabpryHO HACTPOEH 3a paboTa Npu NpenopbyBaHa Temneparypa ot -18°C.

WHpuratop 3a AJIAPMA (BuTe Tabnuuata Ha
anapmure no-pony)

MHAUKATOP 3A eco night

AJIAPMA 3A BPEMEHHO NMPEKbCBAHE HA
EJIEKTPO3AXPAHBAHETO

MHauKaTop 3a anapmara 3a npogbKUTENHO
NPeKbCBaHe Ha e/IeKTPO3axpaHBaHeTo.

(BMITE MHCTPYKUMKTE 3a ynoTpeda)

Bytox ECO NIGHT (HOLLHA TAPU®A)

HatucHeTe 3a akTuBIMpaHe/deakTUBMpaHe Ha GyHKuMATa
Eco Night. ®yHKumsTa Eco Night nossonsa KoHcymauusTa
Ha eHepriA Ha ypeza Aa Ce KOHLEHTpYpa B YacoBeTe

C HamaneHara Tapuda, 06MKHOBEHO NPes HolTa

(BMIKTE MHCTPYKLMUTE 3a yrioTpe6a).

BYTOH "CnupaHe Ha anapma"
HaTucHeTe npu BKAtoYBaHe Ha anapma.

HacTpoiika Ha BbTpeluHaTa Temnepartypa Mexay -16°C v - 24°C MOe Aa ce M3BBPLLUM N0 CESHUA HAYWH:
* HaTucHeTe 6yTOHa 3a HacTpoMKaTa Ha Temnepatyparta (°C). Temnepatypara 3a CbXxpaHeH e Moe Aa ce
MPOMEHSA Ha CTBIKK OT -1°C € BCAKO HATMCKaHe Ha GyToHa: CTOMHOCTTA Ce MPOMEHS B AnanasoHa MEay

-16°Cn-24°C.
Bbp3o 3ampasaBaHe

* HarucHeTe 3a 3 cekyHau, 3a fja akTvBmpare dyHKumATa "Bbp3o 3ampassaBaHe” (BH. "MHCTpyKUmm 3a

ynoTpeba") PyHKUMATA Ce U3KTI04BA aBTOMATUHHO C/ef, 000 50 yaca.

TABJIMLUA HA AJIAPMUTE

MpuunHa

BparvKara e 0CTaBeHa OTBOpEHa 3a MI0BEYE T 2 MUHYTH.

BbTpeLLHaTa Temneparypa He € NoaxoaALLa.

M3mvHanv ca 30 MrH. OT aKTUBIPaHETO Ha (yHKLytATa 3a pexum 'TlapTi'. Bpeve e fa

V3BagyTe GyTiKaTa oT hp1aepa (BUIKTE MHCTPYKLMKTE 32 yioTpe6a 3a noBeye MogpoBHOCTH).

Peluenune

3arBopeTe BpaTH4KaTa UM HaT1cHeTe "CrivpaHe Ha aiapva” 3a 3aryLLIaBaHe Ha 3ByKoBaTa

aapva.

HamvcHere 6yToHa"Crpase Ha anapia’ /1\; 3ByKOBUAT Curan crpa, AvcrIeT sa

Tewneparypara (°C) npemurea v nHuKaTopsT "Anapuia’ / 1\ 0CTaBa BHTI0NEH, [loKaTO He Bbae

[0CTUrHaTa Temneparypa, no-Hieka ot -10°C.

HaricHere 6yTona Pexm 'Tlaptu" unm GyToHa Crivpane Ha anapma 3a ieakTusipaxe Ha
anapmara 3a pemum Tlaptv" 1 u3sageTe GyTwaKara ot dpusepa.

HarvcHere 6yTora"Cripae Ha anapia’ /1\; aByKOBYAT cran crivpa, AUCTIesT 3a
Temnepatypata (°C) MpemurBa M tHavKaTopsT "Anapma’ /1\ 0cTaBa BHI0HEH, AOKATO He

VioHama Ha anaphaTa 3a npeKLCBaHe Ha eNlekTposaxpaHBaHeTo (75 ocrasa

Anapwva 3a PO bIHUTENHO NPEKBCBaHE N
BH/0YEH, @ MHAVMKATOPBT ,Anapma’ N MPEMATBA, NOKA3BAVKA MaKCMMaHaTa

CneyuduKaummuTe, TEXHUYECKUTE JaHHU U TTpOLTHITENHO MPEKBOBAHE Ha 3aXDAHBAHETO, KOETO MOME 13 A0BEAE fI0 NOBMILABAHE Ha

M3006pareHnaTa MOHe Aa ce pa3/iMyaBar npu Ha eN1EKTPO3aXPaHBAHETO Temneparypara 0 0°C.
OTAeNHUTE MOAIeNU [IOCTUTHATA TENEPaTya 10 BGME Ha NDEKECBAHE HA BIEKTDO3AXaHBAHETO, 6bge AOCTHTHaTA TeNmepaTypa, no-Hcka or -10°C.
3a pa Bu 6bAe okasaHo chjelicTeue, o6apete ce Ha Hevarpastoct Ha gyicrutest npewwrsa Gyksara, F* (°C). HevarpaBHoCT Ha ypesa. CBLPHETE Ce C 0T76a 38 CTPORAMGEH0 OBCTYHEBaHE.

HOMepa, NOCO4EH B KHUMKKATA 3a rapaHuuaATa, Wi
cnepBaiTe MHCTPYKLUMUTE B yebeaiita www.indesit.com

Sl GIGICRICDICIIGHICPICDICICIENIY 19515045401
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Pied pouzitim spotiebice si peclivé prectéte
navod k pouziti.
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Ovladaci panel
Osvétleni LED*
Mrazici akumulatory*

Prepazka zasuvky*
Police na lahve*
Sklenéné policky
Vyrobni §titek s obchodnim nazvem
Sada ke zméné otevirani dveii
0. Oblast pro zmrazovani erstvych potravin
a skladovani zmrazenych potravin
11. Oblast pro uchovavani zmrazenych potravin
12. Tésnéni dveii

S9N RN

* K dispozici u vybranych model(

ZAPNUTI SPOTREBICE

Po zapojeni do sité se spotfebi¢ automaticky spusti.
Po spusténi spotfebice pockeijte alespor 4-6 hodin
ateprve pak do néj vloZte potraviny. Po pfipojeni
spotfebice k elektrické siti se rozsviti displej a na

1 sekundu se zobrazi vdechny ikony.

Rozsviti se hodnoty vychoziho nastaveni (z vyroby)
mraziciho oddilu.

ZMENA OTEVIRANI DVIREK

— projdéte si pokyny v pfilozeném navodu k pouziti
(verze_2)

Zmeénu otevirani dvefi se doporucuje provadét za ucasti
dvou osob.

Zména otevirani dvifek neni mozna:

—umodelll s vestavénou rukojeti,

—u modell, které maji dvere se sklenénym panelem.

Specifikace, technické Udaje a obrazky se mohou
mezi jednotlivymi modely lisit.

Pomoc ziskate na ¢isle uvedeném v zaruénim listé
nebo postupuijte podle pokynii na webové strance
www.indesit.com

Prihradka na led* nebo nadobka na ledové kostky*

KONTROLKA REZIM PARTY

KONTROLKA ON/STANDBY

Kontrolka funkce RYCHLE MRAZENI

TLACITKO On/Standby

K uvedeni spotfebi¢e do pohotovostniho rezimu
Standby podrzte tlacitko stisknuté po dobu 3 sekund.
V8echny ikony zhasnou s vyjimkou kontrolky rezimu
On/Standby (1. K opétovné aktivaci spotebice
tlacitko znovu (krétce) stisknéte.

Tlaéitko REZIM PARTY

Stisknéte pro aktivaci / deaktivaci funkce Rezim Party.

Tato funkce slouzi k chlazeni napoju uvnitf mraziciho
prostoru.

Upozornéni: nenechavejte lahev uvnitf mraziciho
oddilu déle nez po dobu, kdy je funkce aktivni

(30 minut).

TYP VYSTRAHY  Signalizace

Upozornéni pfi otevienych

dvefich

Poplach teploty

Poplach funkce Rezim Party

Poplach upozorfiujici

na dlouhodoby vypadek
elektrického proudu vypadku proudu dosazeno.
Zévada Na displeji (°C) bliké pismeno ,F*.

Zni zvukovy signél a kontrolka poplachu /N bliké.

Displej pro zobrazeni teploty blika (°C) a kontrolka pro alarm (Alarm) /1 zlistavé zapnuta.

Ukazatel funkce Rezim Party 8 blkaazni zvukovy signal.

Ikona funkce Black Out (25 ztistava zapnuta, kontrolka pro alarm (Alarm) /\ bliké, stejné
jako displej pro zobrazeni teploty (°C), ktery zobrazuje maximélni teplotu, které bylo pfi

UKAZATEL TEPLOTY

TLACITKO Teplota / Rychlé mrazeni

Nastaveni teploty

Spotiebic je standardné jiz z vyroby nastaven na doporu¢enou teplotu —18 °C. Vnitini teplotu Ize

regulovat v rozmezi od —16 °C do —24 °C; postup je nasleduijici:

» Stisknéte tlacitko pro nastaveni teploty (°C). Skladovaci teplotu snizite kazdym stisknutim tlacitka o
-1 °C: hodnota cyklicky pfechazi mezi -16 °C a -24 °C.

Rychlé mrazeni

o Stisknutim po dobu 3 sekund aktivujete funkci Rychlé mrazeni (viz Navod k pouziti)
Funkce se automaticky vypne po pfiblizné 50 hodinach.

TABULKA S POPLACHY
Pficina

Dvitka byla otevfena déle nez 2 minuty.

Reseni

Kontrolka POPLACH (viz tabulka poplacht nize)

KONTROLKA Eco Night

POPLACH FUNKCE BLACK OUT

Poplach upozornuijici na dlouhodoby vypadek
elektrického proudu.

(Dalsi informace najdete v navodu k pouziti.)

TLACITKO ECO NIGHT (NOCNi PROVOZ)

Stisknéte pro aktivaci/deaktivaci funkce Eco Night. Funkce
Eco Night umoZriuje koncentrovat spotfebu energie spotfebice
do doby se sniZenou sazbou, tedy obvykle na noc (viz Navod
k pouZiti).

TLACGITKO Zastaveni poplachu
Stisknéte v pfipadé poplachu.

K vypnuti zvukového poplachu zaviete dvefe nebo stisknéte tlacitko Zastaveni poplachu.

Stisknéte tagitko pro deaktivaci alarmu (Stop Alarm) /1\; vystrazné zvukové upozornéni

Vnitfni teplota neni vyhovujici.

se deaktivuje, displej pro zobrazeni teploty (°C) a kontrolka pro alarm /2 zéistanou sviti,

dokud neni dosazeno teploty < -10 °C.

Uplynulo 30 minut od aktivace funkce ReZim Party. Je ¢as vytéhnout lahev
zmrazaku (pro podrobnosti viz Navod k pouZiti).

Dlouhodobéjsi vypadek elektrického proudu, pfi némz se mize vnitfni teplota zvysit
azna0°C.

Pro deaktivaci poplachu funkce ReZim Party stisknéte tlaéitko Rezim Party nebo tladitko
zastaveni poplachu a vytahnéte lahev z mrazaku.

Stisknéte tagitko pro deaktivaci alarmu (Stop Alarm) /1\; vystrazné zvukové upozornéni
se deaktivuje, displej pro zobrazeni teploty (°C) a kontrolka pro alarm /1 zéistanou sviti,

dokud neni dosazeno teploty < -10 °C.

Jednd se 0 zavadu produktu.

@ E E @ @Y & @0 EL @ @Y G0 ED GV UV

Kontaktujte zakaznickou linku.

19515045401

Vytisténo v Ila’\ii/// 04/17
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For man anvender apparatet, skal man
omhyggeligt Izese den medfolgende vejledning.
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Betjeningspanel

Lysdiodebelysning*

Fryseelementer®

Ice Mate™ eller isterningbakke™

Rumopdeler*

Flaskehylde*

Glashylder

Typeplade med varenavn

Lagevendingssaet

0. Omrade til indfrysning af friske madvarer eller til
opbevaring af frosne madvarer

11. Rum til opbevaring af frostvarer

12. Lagens pakning

SPePNoaRrwN

* Findes pa valgte modeller

TANDING AF APPARATET

Nar stramstikket saettes i stikkontakten, starter
apparatet automatisk. Nar der er teendt for
apparatet, skal der ga mindst 4-6 timer, inden der
anbringes madvarer i det. Nar apparatet sluttes til
stremforsyningen, teender displayet, og alle ikonerne
vises i ca. 1 sekund.

De fabriksindstillede veerdier for fryseafdelingen
teender.

/ENDRING AF DORENS ABNINGSRETNING

- se den medfelgende brugervejledning (Version_2)
Det anbefales, at sendring af lagens &bningsretning
udferes af to personer.

Dearens abningsretning kan ikke aendres for:

- modeller med integreret handtag

- modeller med glaspanel pa deren.

Specifikationer, tekniske data og billeder kan
variere afhaengigt af modellen

Ring til det anforte nummer i garantibeviset, eller
folg anvisningerne i websitet www.indesit.com, for
at fa assistance

KONTROLLAMPE FOR PARTY MODE

INDIKATOREN ON/STANDBY

Indikatoren LYNINDFRYSNING

KNAPPEN On/standby

Apparatet seettes i standby ved at trykke og holde pa
knappen i 3 sekunder. Alle ikoner slukkes undtagen
kontrollampen On/standby (1. Tryk én gang (kort) pa

denne knap for at genaktivere apparatet igen.

KNAPPEN PARTY-MODE

Tryk pa knappen for at aktivere eller deaktivere
funktionen Party Mode.
Denne funktion gor det muligt at afkele drikkevarer i

fryseafdelingen.

Vigtigt: Efterlad ikke flasken i lzengere tid i
fryseafdelingen, end funktionen er aktiv (30 minutter).

ALARMTYPE

Alarm for aben lage

Temperaturalarm

Alarmen Party Mode

Lang blackout alarm

Funktionsfejl

DICOIES)

TEMPERATURDISPLAY

KNAPPEN TEMPERATUR/LYNINDFRYSNING
Temperaturindstilling
Apparatet er seedvanligvis fabriksindstillet pa den anbefalede temperatur pa -18°C. Den interne

temperatur kan reguleres pa mellem -16° C og - 24° C, pa felgende méade:

knappen.
Lynindfrysning

* Tryki 3 sekunder, for at aktivere funktionen Lynindfrysning (jfr. Brugsanvisningerne)
Funktionen slar automatisk fra efter cirka 50 timer.

Signal

Lydsignalet aktiveres, og alarmindikatoren /2 blinker.

Temperaturdisplayet blinker (° C) Alarmindikatoren /1 lyser.

Kontrollampen for Party Mode 20 blinker 0g lydsignalet aktiveres.

Blackoutalarmens ikon G2 forbliver teendt, alarmindikatoren /1 blinker og temperaturdisplayet

(°C) blinker og viser den hejeste temperatur, der forekom under strematbrydelsen.

Bogstavet “F” blinker pa displayet (°C).

ALARMTABEL
Arsag

Doren har veeret dben i mere end 2 minutter.

Den indvendige temperatur er ikke tilstraekkelig.

Der er géet 30 minutter, siden funktionen Party Mode blev aktiveret. Tag flasken
ud af fryseren (se brugervejledningen for flere oplysninger).

Langvarig stremafbrydelse, kan fordrsage, at den indvendige temperatur stiger il
0°C.

Funktionsfejl med apparatet.

@ E® ©® @Y & @O @D GO @Y GK ED GV UK

Indikatoren ALARM (se Alarmtabellen herunder)

INDIKATOREN Eco night

ALARM FOR STROMAFBRYDELSE, BLACKOUT
Indikatoren lang blackoutalarm.
(se Brugervejledning)

KNAPPEN ECO NIGHT (NATTARIF)
Tryk pa knappen Eco Night for at aktivere/deaktivere funktionen.
Funktionen Eco Night ger det muligt at koncentrere apparatets

energiforbrug til laviastperiode, normalt om natten (se
Brugervejledning).

KNAPPEN Stop ALARM
Tryk pa i tilfeelde af alarm.

* Tryk pa knappen til indstilling af temperatur (° C). Opbevaringstemperaturen sendres med -1° C ved
hvert tryk pa knappen: Veerdien aendres trinvist mellem -16° C og -24° C, hver gang der trykkes pa

Losningsforslag

Luk lagen og tryk pa knappen Stop alarm for at slukke for lydsignalet.

Tryk pé knappen Stop Alarm /1\; den akustiske alarm stopper, temperaturdisplayet (°C)
og alarmindikatoren /1 forbliver teendte, indtil der nas en temperatur pa <-10°C.

Tryk pé knappen Party Mode eller alternativt pa Stop alarm for at deaktivere alarmen for
Party-funktion og tag flasken ud af fryseren.

Tryk pa knappen Stop Alarm /1\; den akustiske alarm stopper, temperaturdisplayet (°C)
og alarmindikatoren /1\ forbliver teendte, indtil der nas en temperatur pa < -10°C.

Kontakt Servicecenteret.

19515045401

Trykt i ltalien 44 04/17
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Lue kayttéohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttoa.
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Kayttopaneeli

LED-valot*

Jaapaketit*

Ice Mate™ tai jadpala-astia*

Laatikon véliseing*

Pulloteline*

Lasihyllyt

Arvokilpi, jossa laitteen kauppanimi

Oven kétisyyden vaihtotarvikkeet

0. Alue tuoretarvikkeiden pakastamista tai
pakasteiden sailytysta varten

11. Alue pakasteiden séilytysta varten

12. Ovenfiiviste

S9N RN

* Tietyissé malleissa

LAITTEEN KAYNNISTAMINEN

Laite kdynnistyy automaattisesti, kun se kytketaan
verkkovirtaan. Odota laitteen kdynnistymisen jalkeen
ainakin 4-6 tuntia, ennen kuin asetat elintarvikkeita
laitteen sisélle. Kun laite kytketaan sahkoverkkoon,
nayttdon syttyy valo ja kaikki kuvakkeet nakyvat
naytdssa noin 1 sekunnin ajan.

Pakastinosaston (tehtaan) oletusarvot tulevat nayttoon.

OVEN KATISYYDEN VAIHTAMINEN

- katso lisétietoja laitteen mukana toimitettavista
kayttoohjeista (Versio 2)

Oven kétisyyden vaihtaminen onnistuu helpoiten kahden
henkilén toimesta.

Oven kétisyytta ei voida vaihtaa, jos:

- mallissa on integroitu kahva

- mallin ovessa on lasipaneeli.

Varustelu, tekniset tiedot ja kuvat saattavat vaihdella
mallikohtaisesti

Jos tarvitset huoltopalvelun apua, soita takuukirjassa
olevaan numeroon tai noudata sivuston
www.indesit.com ohjeita.

PARTY-TILAN merkkivalo

VIRTA-/VALMIUSTILAN merkkivalo

PIKAPAKASTUS-merkkivalo

VIRTA-/VALMIUSTILAN-painike

Jos haluat asettaa laitteen Stand-by-valmiustilaan,
paina painiketta 3 sekunnin ajan. Kaikki kuvakkeet,
paitsi virta/valmiustilan merkkivalo (1), sammuvat.
Laitteen voi kytked k&ytt66n uudelleen painamalla taté
painiketta (lyhyesti).

PARTY-TILAN painike

Ota kayttoon tai poista Party-tilatoiminto kaytosté
painamalla painiketta.

Kéyta tata toimintoa, kun haluat ja&hdyttaa juomia
pakastinosastossa.

Tarkeaa: ala jata pulloa pakastinosastoon
pidemmaéksi aikaa kuin toiminto on aktiivinen (30
minuuttia).

HALYTYKSEN TYYPPI Varoitusmerkki

Ovi auki -halytys

Lampdtilahalytys

Party-tilan hélytys

Pitkén séhkdkatkon hélytys

Laite antaa halytysaanimerkin ja halytyksen merkkivalo /™ vilkkuu.

Lémpdtilan néyttd vilkkuu (°C) ja hélytyksen merkkivalo /1 pysyy paalla.

Party-tilan merkkivalo 0 vikkuu ja laite antaa hélytysaanimerkin.

Sahkokatkon halytys -kuvake GZ7 palaa edelleen, hélytyksen merkkivalo /1N vilkkuu ja

LAMPOTILAN NAYTTO

LAMPOTILA-/PIKAPAKASTUS -painike

Lampaotila-asetus

Laitteen kayttolampdotilaksi on yleensa tehtaalla asetettu suositeltu -18 °C:n lampdtila. Sisalampétilaa

voidaan saataa alueella -16 °C - -24 °C seuraavalla tavalla:

* Paina lampétilansaatopainiketta (°C). Jokainen painikkeen painallus muuttaa sailytyslampétilaa -1
°C: arvo vaihtuu toistuvasti alueella -16 °C - -24 °C.

Pikapakastus

e Kaynnista pikapakastustoiminto painamalla 3 sekunnin ajan (ks. Kayttéohjeet)
Toiminto kytkeytyy automaattisesti pois paalté noin 50 tunnin jélkeen.

HALYTYKSET-TAULUKKO
Syy

Ovi on ollut avoinna yli 2 minuuttia.

Sisalampdtila ei ole asianmukainen.

30 min. kulunut siitd, kun Party-tilatoiminto on aktivoitu. On aika ottaa pullo
pakastimesta (katso lisétietoja Kéyttohjeista).

Pitké séhkokatko, jonka vuoksi laitteen siséldmpdila voi nousta 0 °C:een.

[ampétilan néyttd (°C) vilkkuu ndyttden suurimman [amptilan sahkokatkon aikana.

Toimintahairid

SICOIEICLY

F-kirjain vilkkuu ndytdssa (°C).

Laitteen toimintahairié.

E® @B @Y &0 @9 ED @Y @Y GK ED GV UK

HALYTYS-merkkivalo (katso alla oleva
Halytykset-taulukko)

ECO NIGHT -merkkivalo

SAHKOKATKON HALYTYS
Pitkan sédhkokatkon hélytyksen merkkivalo.
(katso Kayttoohjeet)

ECO NIGHT (YOSAHKOTAKSA) -painike

Ota kéyttoon tai poista Eco Night -toiminto kéytdsta painamalla
painiketta. Eco Night -toiminnolla laitteen energiankulutusta
voidaan keskittda halvemman séhkétaksan tunteihin, yleensé
yoaikaan (katso Kayttoohjeet).

PYSAYTA HALYTYS -painike
Paina, jos halytys aktivoituu.

Ratkaisu

Sulje ovi tai sammuta halytysaanimerkki painamalla Pysayta halytys -painiketta.

Paina halytyksen pysaytyspainiketta /I\; hélytyksen aanimerkki lakkaa, lampotilan
néyttd (°C) ja hélytyksen merkkivalo /1\ j&4 palle kunnes lmpétila < -10 °C
saavutetaan.

Sammuta Party-tilan hélytys painamalla Party-tilan painiketta tai vaihtoehtoisesti
Pyséyta halytys -painiketta - ja poista pullo pakastimesta.

Paina halytyksen pyséytyspainiketta /1\; hélytyksen énimerkki lakkaa, [ampotian naytto
(°C)jahéytyksen merkkivalo /1 ja paalle kunnes lampoiia < -10 °C saavutetaan.

Ota yhteys huoltopalveluun.

19515045401
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Lisez attentivement la notice d'utilisation avant
d'utiliser I'appareil.
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Panneau de commande

Eclairage a LED*

Poches de glace*

Ice Mate* ou bac a glagons*®

Séparateur de tiroir*

Galerie porte-bouteilles*

Clayettes en verre

Etiquette signalétique avec nom commercial

Kit pour linversion du sens d'ouverture de la porte

0. Zone réservée a la congélation d'aliments frais ou au
stockage de produits surgelés

11. Zone de stockage de produits surgelés

12. Jointde porte

S9Nl N~

* Disponible sur certains modéles

MISE EN MARCHE DE L'APPAREIL

L'appareil se met automatiquement en marche une fois
branché. Une fois I'appareil en marche, attendez au
moins 4 a 6 heures avant d'y placer des aliments. Lorsque
I'appareil est branché a l'alimentation électrique, I'afficheur
sfllumine et toutes les icones s'illuminent pendant environ
1 seconde.

Les valeurs par défaut (réglées en usine) de réglages du
compartiment congélateur s'allument.

COMMENT INVERSER LE SENS D'OUVERTURE DE LA
PORTE

- voir la notice d'utilisation jointe (Version_2)

Il est recommandé que deux personnes effectuent l'opération
d'inversement du sens d'ouverture de la porte.

L'inversion du sens d'ouverture de porte n'est pas prévu pour :
- les modeles avec poignée intégrée

- les modéles de porte comportant un panneau en verre.

Les caractéristiques, données techniques et images
peuvent varier en fonction du modéle

Pour obtenir de I'aide, appelez le numéro indiqué sur le
livret de garantie ou suivez les instructions sur le site
web www.indesit.com

Voyant MODE SOIREE

VOYANT MARCHE/VEILLE

Voyant CONGELATION RAPIDE

Touche MARCHE/VEILLE

Pour mettre le produit en Veille, appuyez sur la touche
et maintenez-la enfoncée pendant 3 secondes.
Toutes les icones s'éteignent sauf le voyant Marche/
Veille (. Pour réactiver I'appareil, appuyez une fois
(brievement) sur cette touche.

Touche MODE SOIREE

Appuyez pour activer/désactiver la fonction Mode
Soirée.

Utilisez cette fonction pour refroidir les boissons a
l'intérieur du compartiment du congélateur.
Important : ne laissez pas la bouteille a l'intérieur du
compartiment du congélateur plus longtemps que
I'activation de la fonction (30 minutes).

TYPE D'AVERTISSEMENT Signal

Alarme de porte ouverte

Alarme température

Alarme Mode Soirée

L'alarme sonore retentit et le voyant d'alarme /1 clignote.

L'affichage Température (°C) clignote et Indicateur d'alarme /1\ reste allumé.

Le voyant Mode Soirée &4 clignote et I'alarme sonore retentit.

AFFICHAGE DE LA
TEMPERATURE

TOUCHE TEMPERATURE / CONGELATION RAPIDE

Réglage de la température

L'appareil est normalement réglé en usine pour fonctionner a la température conseillée, soit -18C. Il

est possible de régler la température intérieure de -16°C a - 24°C, en procédant comme suit :

* Appuyez sur la touche de réglage de température (°C). Chaque pression permet de modifier la
température de stockage de -1 °C : la valeur change de maniére cyclique entre -16 °C et -24 °C.

Congélation rapide

¢ Maintenez cette touche enfoncée pendant 3 secondes pour activer la fonction de Congélation
rapide (voir la notice d'utilisation).
La fonction se désactive automatiquement au bout de 50 heures.

(X

TABLEAU DES ALARMES

Cause

La porte est restée ouverte plus de 2 minutes.

La température intérieure n'est pas adéquate.

30 min. se sont écoulées depuis I'activation de la fonction Mode Soirée. Il est temps de
retirer la bouteille du congélateur (voir la notice d'utilisation pour plus d'informations).

L'icone de I'alarme de coupure de courant G2 reste allumée, e voyant de lalarme

Alarme de longue coupure de courant

/N et affichage de la température (°C) clignotent, indiquant la température:

Panne de courant prolongée, pouvant faire monter la température  l'intérieur & 0°C.

maximale atteinte au cours de la coupure de courant.

Défaillance

@B @2 € @O D

La lettre « F » clignote sur ['écran (°C).

Mauvais fonctionnement de I'appareil.
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Voyant ALARME (voir le tableau des alarmes ci-
dessous)

Voyant ECO NIGHT

ALARME COUPURE DE COURANT
Voyant d'alarme de coupure de courant prolongée.
(voir la notice d'utilisation)

Touche ECO NIGHT (TARIF DE NUIT)

Appuyez sur cette touche pour activer/désactiver la fonction Eco
Night. La fonction Eco Night permet de reporter la consommation
d'énergie aux heures ou le tarif est moins élevé, généralement la
nuit (voir la notice d'utilisation).

TOUCHE Arrét de I'alarme
Appuyez sur cette touche si l'alarme retentit.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

. REPRISE
A LA LIVRAISON

Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Solution

Fermez la porte ou appuyez sur Arrét Alarme pour arréter le signal sonore.

Appuyez sur la touche Arrét d'alarme /1\; Ialarme sonore s'arréte,
I'affichage de la température (°C) clignote, et le voyant d'alarme /1\ reste
illuming jusqua ce qu'une température de < -10°C soit atteinte.

Appuyez sur la touche Mode Soirée ou sur Arréter I'alarme pour désactiver
[alarme Mode Soirée et retirez la bouteille du compartiment congélateur.

Appuyez sur la touche Arrét d'alarme /1\; lalarme sonore s'arréte,
I'affichage de la température (°C) clignote, et le voyant d'alarme /I reste
illuminé jusqu'a ce qu'une température de < -10°C soit atteinte.

Contactez le Service apres-vente.

19515045401
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Lesen Sie vor Gebrauch des Gerits die
Gebrauchsanleitung aufmerksam durch.

5
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Bedientafel

LED-Innenbeleuchtung*

Kihlakkus*

Ice Mate* oder Eiswirfelbehalter*

Schubladen-Trennelement*

Flaschenfach*

Glasablagen

Typenschild mit Handelsnamen

Bausatz fir Tlranschlagwechsel

0. Bereich zum Einfrieren von frischen Lebensmitteln

oder zum Lagern von Tiefkhlware

11. Bereich zum Aufbewahren von gefrorenen
Lebensmitteln

12. Tirdichtung

SPeNoaRrLON=

* Verfligbar bei ausgewahlten Modellen

INBETRIEBNAHME DES GERATES

Den Netzstecker in die Steckdose stecken; das

Gerat startet automatisch. Warten Sie nach der
Inbetriebnahme des Gerates mindestens 4-6 Stunden
mit dem Einlegen von Lebensmitteln. Nach dem
Anschluss an das Stromnetz leuchtet das Display auf
und ungefahr 1 Sekunde lang werden alle Symbole
angezeigt.

Die werkseitigen Einstellwerte des Gefrierfachs werden
eingeblendet.

TURANSCHLAG WECHSELN
- siehe beigefligte Gebrauchsanleitung (Version_2)

Es wird empfohlen, den Tlranschlag zu zweit zu wechseln.

In folgenden Féllen ist kein Tiranschlagwechsel
vorgesehen:

- bei Modellen mit integriertem Giriff

- bei Modellen mit Glasbedienfeld in der Tr.

Spezifikationen, technische Daten und Abbildungen
konnen von Modell zu Modell unterschiedlich
ausfallen

Rufen Sie die Nummer in dem Garantieheft an oder
folgen Sie den Anweisungen auf der Internetseite
www.indesit.com

PARTY-MODUS-Anzeige

ON/STAND-BY-Anzeige

Anzeige SCHNELL EINFRIEREN

ON/STAND-BY-Taste

Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um
das Gerat in den Stand-by-Modus zu schalten. Alle
Symbole auBer der On/Stand-by-Anzeige (Dschalten
ab. Driicken Sie diese Taste einmal (kurz), um das
Gerat erneut zu aktivieren.

PARTY-MODUS-Taste

Driicken Sie die Taste, um den Party-Modus zu
aktivieren oder zu deaktivieren.

Verwenden Sie diese Funktion, um Getrénke im
Gefrierfach zu kihlen.

Wichtig: lassen Sie die Flasche nicht [anger im
Gefrierfach, als die Laufzeit der Funktion (30 Minuten).

ALARMTYP

Alarm Tilr offen

Temperaturalarm

Party-Modus-Alarm

Langer Stromausfall-Alarm

Stérung

Schnell Einfrieren

TEMPERATURDISPLAY

TASTE TEMPERATUR/SCHNELL einfrieren

Temperatureinstellung

In der Regel wird dieses Geréat ab Werk auf die empfohlene Betriebstemperatur von -18 °C eingestellt.

Die Innentemperatur kann folgendermaBen zwischen -16 °C und -24°C eingestellt werden:

* Driicken Sie die Temperatur-Einstelltaste (°C). Mit jedem Tastendruck wird die Lagertemperatur
um -1 °C geéndert: Der Wert wechselt zyklisch zwischen -16 °C und -24 °C.

* Driicken Sie diese Taste 3 Sekunden lang, um die Funktion Schnell einfrieren zu aktivieren (siehe
Gebrauchsanleitung). Nach etwa 50 Stunden schaltet die Funktion automatisch ab.

Anzeige

Der akustische Alarm wird akiviert und die Alarmanzeige /1\ blinkt.

Die Temperaturanzeige biinkt (°C) und die Alarmanzeige /1 leuchtet.

Die Party-Modus-Anzeige £ ikt und der akustische Alam ist akiiviert.

Die Stromausfall-Alarm-Anzeige 27 bleibt an, die Alarm-Anzeige !\ blinkt und die Temperaturanzeige

(°C) blinkt und zeigt die wahrend des Stromausfalls erreichte Hochsttemperatur an.

Der Buchstabe ,F* blinkt auf dem Display (°C).

ALARMTABELLE
Ursache

Die Tur war [anger als 2 Minuten gedffnet.

Die Innentemperatur ist nicht ausreichend.

Seit der Aktivierung des Party-Modus sind 30 Minuten vergangen. Es ist
Zeit, die Flasche aus dem Gefrierfach zu nehmen (weitere Details siehe
Gebrauchsanleitung).

Léngerer Stromausfall, durch den die Innentemperatur auf 0 °C ansteigen kann.

Produktstérung.

@B E® € @ D @ 1 @Y & @O @ G @Y GK ED GV UK

Abhilfe

ALARM-Anzeige (siehe Alarmtabelle unten)

ECO NIGHT-Anzeige

STROMAUSFALL-ALARM
Anzeige fiir langen Stromausfall.
(Siehe Gebrauchsanleitung)

ECO NIGHT-TASTE (NACHTSTROMNUTZUNG)

Driicken Sie die Taste, um die Funktion Eco Night zu aktivieren
oder zu deaktivieren. Mit der Funktion Eco Night verbraucht
das Gerat seine Energie hauptsachlich in den Phasen in denen
glinstiger Strom verfiigbar ist (siehe Gebrauchsanleitung).

TASTE ALARM-Stopp
Driicken Sie diese Taste im Alarmfall.

SchlieBen Sie die Tiir oder driicken Sie Alarm stoppen, um das akustische Signal abzuschalten.

Driicken Sie die Taste ,Alarm stoppen* /N\; das akustische Signal schaltet ab, die
Temperaturanzeige (°C) und die Alarmanzeige /1 bleiben an, bis eine Temperatur < -10°C

erreicht ist.

Driicken Sie die Taste Party-Modus oder die Taste Alarm-Stopp, um den Party-Modus-Alarm zu
beenden und nehmen Sie die Flasche aus dem Gefrierfach.

Driicken Sie die Taste ,Alarm stoppen* /N\; das akustische Signal schaltet ab, die
Temperaturanzeige (°C) und die Alarmanzeige /1 bleiben an, bis eine Temperatur <-10°C

erreicht ist.

Kontaktieren Sie den Kundendienst.

19515045401
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A késziilék hasznalata el6tt olvassa el
figyelmesen a hasznalati utmutatot.
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Vezérlépanel

LED-vilagitas*

Jégakkuk*

Jégkockakészité* vagy jégkockatartd*

Rekeszelvalaszt6*

Palackallvany*

Uvegpolcok

Adattabla a kereskedelmi névvel

Ajtonyitas iranyanak megforditdsahoz sziikséges

készlet

10. Friss élelmiszer lefagyasztasara vagy fagyasztott
élelmiszer tarolasara szolgalo tér

11. Fagyasztott élelmiszerek taroldsara szolgalo tér

12. Ajtotomités

©CONOARLON=

* Csak egyes modelleknél all rendelkezésre

A KESZULEK BEKAPCSOLASA

Miutan a készuléket csatlakoztatta az elektromos
hélézathoz, automatikusan mikodni kezd. A készilék
bekapcsolasa utan varjon legalabb 4-6 érat, mielétt

az élelmiszert a késziilékbe helyezné. Az elektromos
halozatra vald csatlakoztataskor a kijelzd vilagitani kezd,
és korilbelll egy masodpercre az 6sszes ikon megjelenik
akijelzén.

A mélyhtitétér beallitasainak alapértelmezett (gyari) értékei
vilagitani kezdenek.

AZ AJTONYITAS IRANYANAK MEGFORDITASA

- lasd a készlilékhez kapott Hasznalati Utmutatdt (2. verzid)
Azt javasoljuk, hogy az ajtényitas iranyanak megforditasat két
személy végezze.

Az ajtd nyitasanak irdnya nem fordithaté meg:

- a beépitett fogantyut tartalmazd modellek esetében

- az ajton Uvegpanellel ellatott modellek esetében.

A késziilék jellemz6i, a miiszaki adatok és a képek
késziiléktipustdl fiiggben eltéréek lehetnek.

Ha segitségre van sziiksége, hivja a garanciafiizetben
talalhato telefonszamot, vagy kévesse a weboldalon
(www.indesit.com) megadott utasitasokat.

PARTY UZEMMOD jelzéfénye

BEKAPCSOLT/KESZENLETI ALLAPOT jelz6fénye

GYORSFAGYASZTAS jelz6fénye

BEKAPCSOLAS/KESZENLETI ALLAPOT gombja
Ha a készlléket készenléti izemmddra szeretné
allitani, tartsa lenyomva 3 masodpercig a gombot. A
bekapcsolt/készenléti dllapot jelzéfénye () kivételével
az 6sszes ikon jelzéfénye kialszik. A készilék
Ujraaktivalasahoz nyomja meg ismét (rdviden) a
gombot.

PARTY UZEMMOD gombja

A Party izemmad funkcio be-/kikapcsolasahoz
nyomja meg.

Ezzel a funkcidval italokat hiithet le a mélyh(tétérben.
Fontos megjegyzés: A palackot csak addig tartsa a
fagyasztotérben, amig a funkcio aktiv (30 perc).

RIASZTAS TiPUSA Jelzés

Nyitott ajtora figyelmeztetd jelzés

Homérsékletre figyelmeztetd jelzés - A Hémérséklet kijelzo (°C) villog, a Riasztésok jelz6fénye /1N vilagit.

Party izemméd figyelmeztetése

Tartos dramszinetre torténd

figyelmeztetés RSB )
maximalis hdmérsékletet mutatja.

Hibas miikadés Az F” betii villog a kijelzdn (°C).

A hangjelzés aktivalédik, és a Riasztésok jelzéfénye /N villog.

AParty izemmdd jelzéfénye #8 villog és hangjelzés hallatszik.

Az Aramkimaradas ikon G5 vilgit, a figyelmeztetések jelzéfénye /N villog,
a Homeérséklet kijelz6 (°C) szintén villog, és az dramsziinet sordn elért

HOMERSEKLET-
KIELZO

HOMERSEKLET/GYORSFAGYASZTAS gomb

Homérséklet beallitasa

A készlleket a gyarban rendszerint -18 °C-os ajanlott hdmeérsékletre allitjak be. A belsé hémérséklet

az alabbiak szerint valtoztathatd a -16 °C és - 24 °C kozotti tartomanyban:

* Nyomja meg a hémérséklet-beallitd gombot (°C). A belsé hémérseklet a gomb minden
megnyomasara -1 °C-kal valtozik: a hémérséklet -16 °C és -24 °C koz6tt ciklikusan valtozik.

Gyorsfagyasztas

e Tartsa 3 masodpercig lenyomva a Gyorsfagyasztas funkcio bekapcsolasahoz (lasd a Hasznalati
Utmutatot).
A funkci6 mintegy 50 ¢ra elteltével automatikusan kikapcsol.

FIGYELMEZTETESEK TABLAZATA
Ok Megoldas

Az ajt6 2 percnél tovabb maradt nyitva. .
elnémitasahoz.

A belsd hémérséklet nem megfeleld.

30 perc eltelt a Party izemmdd funkcid bekapcsolésa ota. Ideje kivennia
palackot a mélyh(tdbdl (a részletekért lasd a hasznélati itmutatct).

Tartds aramsziinet esetén a belsé homeérséklet akar 0 °C folé is emelkedhet.

Akészilék hibés mikodése.
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RIASZTASOK jelz6fénye (lasd lent a
figyelmeztetések tablazatat)

ECO EJSZAKAI jelz6fénye

ARAMSZUNETTEL KAPCSOLATOS
FIGYELMEZTETES

Tartés aramkimaradas jelzéfénye.
(lasd a Hasznalati utmutatot)

ECO EJSZAKAI (EJSZAKAI DiJSZABAS) gombja

A funkei6 aktivalasahoz/kikapcsolasahoz nyomja meg az Eco
éjszakai gombot. Az Eco éjszakai mod lehet6vé teszi, hogy

a készUlék energiafogyasztasa a csokkentett dijtételli orakra
(altalaban éjszakara) koncentralddjon (lasd a Hasznalati
Utmutatét).

FIGYELMEZTETESKIKAPCSOLO gomb
Figyelmeztetés esetén nyomja meg.

Csukja be a késziilék ajtajat, vagy nyomja meg a figyelmeztetéskikapcsold gombot a hangjelzés

Nyomja meg a figyelmeztetéskikapcsold gombot /1\; a hangjelzés megszinik, a Homérséklet kijelzo
(°C) és a Riasztasok jelzéfénye /1\ vilagit, amig a hémérséklet -10 °C al nem siillyed.

Nyomja meg a Party izemmdd gombjét vagy a figyelmeztetés kikapcsoldsa gombot a Party tizemméd
figyelmeztetésének kikapcsolasahoz, majd vegye ki a palackot a mélyh(tdhél.

Nyomja meg a figyelmeztetéskikapcsold gombot /1\; a hangjelzés megsz(inik, a Homérséklet ijelzo
(°C) és a Riasztésok jelzsfénye /I\ vilégit, amig a hémérsaklet -10 °C al4 nem siillyed.

Vegye fel a kapcsolatot a vevdszolgélattal.

19515045401
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KypbinFbiHbl NanganaHyaaH oypbiH Manganany

HyCKaynapbliH MYKUAT OKbIN WbIFbIHbI3.

5

L =

\_1

Backapy naHeni

Kapbik anog LWAMBI

My3 6rokTapbl®

Myz3 >xacay Kanblbbl* Hemece My3 Hayachl®

HKawwik 6enrivui*

Bererke ycTafbiLubl*

OHek cepenep

Caypga ataybl 6ap TeXHUKanbIK TerKyKaTbl

EcikTiH alwbiny 6afbITbIH aybICTbIPY KUHaFbI

0. BanfbiH Taramabl My3aaTy Hemece My3faTbirFaH
Tarambl cakTay aviMarbl

11. MyagaTbinFaH TaraMgapabl caktay anmMarbl

12. ECiK Tbifbl3aafbliLLbl

20N RWN=

* TaHpanFaH ynrinepae KormkeTimaj

K¥PbIIFbIHbI KOCY XOnbl

KypbInfbiHbl Xenire KOCKaHHaH KeviH on aBTomMaTTbl
TYpAe XyMbic icTen 6actanabl. KypbinfbiHbl icke
KOCKaHHaH KeiiH, OFaH TaraMmzpl canyaaH GypbiH kem
nerene 4-6 carat KyTe TypblIHbI3. KypbirFbl KyaT kesiHe

KOCbIIFaHaa AUCTEN xaHaabl xxeHe bapnblk Genrienep

avicnneiae wamameH 1 cekyHz 6oibl kepceTinesi.

ToHa3bITKbILL GenimMi napameTprepiHiH aaenki (3aybITTbIk)

MSHAEpI XaHafpbl.

ECIKTIH ALLIbINY BAFbITbIH AYBICTbIPY XOJbl
- koca BepinreH MaripanaHy HyckaynapblH kapaHpl3
(2_Hycka)

EcikTiH aLubiny GafbITbiH aybICTbIPYAbl €Ki aaam opbiHaaFaHbl

KeH.
Keneci xxafaainapaa ecikTii allbiny 6afbiTbl aybICThIpbiia
anvangp!:

- eHpipinreH TyTkackl 6ap ynrinep

- eciriHae aHek naHeni 6ap yrrinep.

Cunaﬂamanap, TeXHUKanbIK AepeKTep XaHe Keckinaep

op ynrige apTypni 60nybl MyMKiH

Kemek any ywwuiH, keningik kitanwacsiHaa 6epinreH
HeMipre KOHbIpay LanbIHbI3 Hemece www.indesit.com
Be0-CcaTbIHAAFbI HyCKayrnapabl OpbIHAAHbLI3

PARTY PEXWMI nHaukaTopb!

ON/STANDBY (Icke Kocy/kyTy) MHAMKaTOPbI

TE3 M¥3[ATY uHaukatopbl

ON/STANDBY TyimeLuiri

OHIMAI KyTy pexXuMiHe Kot YLLiH 3 cekyHp 6ackin
TypLIHLI3. On/Standby (D (Kocy/kyTy) MHAVKaTOpbIHaH
Hacka bapnblk 6enrilwenep ewesi. KypbinfblHbl KariTa
icke KOCy YLUiH, OCbl TyMMeLLiKTi 6ip peT (kblngam)
6acblHbI3.

PARTY PEXWMI Tyimewuiri

Party pexumi yHKUMsACHIH 6enceHaipy/eLwipy yLuiH
6acbiHbI3.

Byn yHKUMSAHBI CycbiHAapAbl My3AaTKbILw benimiHae
CanKblHAATY YLUiH naiaanaHbiHpI3.

MaHbI3abl: 6eTenkeHi My3aaTkbiw GeniMiHae
yHKUMAHBIH 6enceHi 6oy mep3imMiHeH (30 MuHYT)
y3afblpaK yakbiTka kanablpMaHpI3.

OABbINTTYPI  CurHan

Auwbik ecik faBbins! [DbiBbicTbik fabbin Gencenpipinesi xaHe [abbin uHAVKATOpb! KbiMbinbIKTaizb! AN

Tevnepanypa saBbinbi TevmnepaTypa fvicnneli (°C) KblMbnbiKTaiiabi aHe atbin nHakatops! /1N Kocyribl
Kyiige Kanapbl.

Party pexuvikii 22Gbinb Party peximi iHzvKaTopb! **émbmbmblmaﬁqbl eHe AbiBbICTbIK Aabbin

Bencepipinesi.

KyatTb! eLLipy gabbinbiHbIH Genritueci & Kocynbl Typae kanaap, [1abbin MHAVKATOPb
Kyarrbi yaax ewipy gabinsl - /IN yeinbinbikTaiigbl eHe Temrepatypa avcrinedii (‘C) kyaTTsi ewipy keaikne
OpHaTbIIFaH Makc/Marbl TeMnepaTypaHbl KBPCETe OTbIPbIM, KbINbbIKTaAbI.

Axaynbl [Dvennedine (°C) "F" apni XeinbinblkTaiiapl.

TEMMEPATYPA
OUCINENI

TEMMNEPATYPA/TE3 M¥3[ATY Tynmeci
Temnepatypa napameTpi
KypbInfFbIHbIH KarbINTbl KyMbICbIH KAMTamMachI3 €Ty YLLiH o 3aybiTTa -18°C TemnepatypackiHa

opHaTbInFaH. Iwki TemnepatypaHbl -16°C xaHe - 24°C apacbiHaa petTen, bbinai xanfactbipyra 6onaabl:

* TemnepatypaHbl opHaTy TyiMeLLiriH (°C) 6ackiHbi3. CakTay Temnepatypach! TYMMeLLiKTi ap 6ackaH
cavibiH -1°C kagambIMeH e3reprine anagbl: MaHaep umknaik Typae -16°C xoHe -24°C apacbiHaa
aybicafbl.

Te3 my3paty

* Tes my3gaTy YHKUMSCHIH iCke KOcy YLLiH 3 cekyHA 60Mbl 6ackiHpI3 (MarganaHy HyckaynbiFblH
KapaHpl3)
®yHkums 50 caFaTTaH KeliH aBTOMaTTbl TYPAE OLLe;.

OABbINIAAP KECTECI

Cebebi Lewwim

Ecik 2 MWHyTTaH apTbIK aLublk Typ.
ILuki TemnepaTypa AypbIC emec.

Party pexvmi dyHKuysicel BencenaipinreHHen kevik 30 MuHyT eTTi. Betenkei My3nakpiuTaH
LUbIFapy yaKbITbl ke (KockiMLLa aknapar any yLuii Maiinanaky HyckaynapbiH kapaHpis).

¥3akka coabinFaH Kya ipkinici iuki emnepatypanbik 0°C Aeviik apTybiH TyabIpybl MyMKiH.

OHIMHIH akaymbifbl.

@ E® € @ @ E @B @Y (1 @9 @D RO RY GK ED GV UK

DABbIIT unavkaTopsbl (TemeHaeri Jabbingap
KecTeciH KapaHbI3)

ECO NIGHT ungukaTopbl

KYATTbI OLUIPY JABbIIbI
¥3aK KyaTTbl eLUipy AabbInbiHbIH UHAUKATOPbI.
(ManganaHy HyckaynapbiH kapaHbl3)

ECO NIGHT (TYHI'I YAKBIT TAPU®I) TyitmeLuiri

Eco Night chyHkumsiceiH benceHaipy/eLuipy yLwiH 6acbiHpi3.

Eco Night hyHKUMACH! KypbINFbIHBIH KyaTThl TYThIHY

Tapudi TOMEHAETINETIH yaKbITTa, HEri3iHeH TYHAE, OHb
LIOFbIpNaHAbIpyFa MymKiHik 6epepi (Maiaanaxy HyckaynapbiH
kapaHpi3).

OABbINObI TOKTATY Ttyiimeci
[abbin KockinFaH keaae 6acblHbI3.

Ecikri abbiHpi3 Hemece AbiBbICTbIK AabblnbiH AaybiChiH Gacy yLuiH [abbingb! TokTaTy Ty/iMeLuirH GachiHpia,

Stop Alam (aBbinbl TokTaTy) TyiiMecH Bachikpia /1\; AbIBLICTBIK SaBbIN TOKTAVibI, TEMTEpaTypa AvCrrTesi
(°C) MeH 7aBbin wvkaTopsl /1\ Temmeparypa <-10°C MakiHe XeTKeHLLE Kocybl Kyiike kanar.

Party pexvminiy 2abbinbiH eLwipy yiik Party pexwmi TyiimeLLiriH Hemece [Jabbinbl TOKTaTy TyiMeLLiriH
BacIHbI3 aHe GeTemnKeHi My3naTKbILLTaH LUbIFapbIHbI3.

Stop Alarm ([a6bnzasl TokTaTy) TyiMeciH GackiHbi3 &; AblObICTbIK fa0bIN TOKTalAbI, TeMnepaTypa avennedi
(°C) MeH nabbin UHaMKaTopS! N Temneparypa < -10°C MakiHe XeTKEHLLIE KOCYNb! KyWiHAE Kanagb.

Keningjk 6oiibIHLLa Kbi3MeT kepceTy BeniviHe xabapnachiHia.

19515045401
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Les brukerveiledningen ngye for du bruker
apparatet.

L =
>—

\_1

Kontrollpanel

Diodebelysning*

Kjoleelementer*

Ice Mate” eller isbrett*

Skillevegg for skuff*

Flaskehylle*

Glasshyller

Typeplate med kommersielt navn

Sett for omhengsling av dorer

0. Omrade for innfrysing eller for oppbevaring av
frysevarer

11. Omrade for oppbevaring av frossen mat

12. Dertetningslist

SPePNoaRrwN

* Tilgjengelig pa utvalgte modeller

STARTE APPARATET

Etter at apparatet er tilkoblet stromnettet, starter

det automatisk. Vent i minst 4-6 timer for du legger
matvarer i kjoleskapet etter at det er satt i gang. Nar
apparatet er koblet til stramnettet, tennes displayet og
alle symbolene vises i ca 1 sekund.
Standardverdiene (fabrikkverdiene) til
fryseseksjonens innstillinger tennes.

SLIK HENGSLER DU OM DGREN

- se den vedlagte brukerveiledningen (versjon_2)

Det anbefales at man er to nar deren skal omhengsles.
Daren kan ikke hengsles om for felgende:

- modeller med integrert handtak

- modeller med glasspanel pa daren.

PARTYMODUS-INDIKATOR

ON/STANDBY indikator

Indikator for RASK INNFRYSING

ON/STANDBY-knapp

Trykk og hold inne i tre sekunder for & sette produktet
i standby-modus. Alle ikonene slas av unntatt On/
Standby-indikatoren (). Trykk én gang (kort) p&
denne knappen for & aktivere apparatet pa nytt.

PARTY MODUS knapp

Trykk for & aktivere/deaktivere Party Modus-

funksjonen.

Bruk denne funksjonen for & kjole ned drikkevarer i

fryseren.

Viktig: ikke la flasken veere i fryserseksonen lenger
enn funksjonen er aktiv (30 minutter).

ALARMTYPE

Alarm for &pen der

Temperaturalarm

Party Modus alarm

TEMPERATURINDIKATOR

TEMPERATUR/RASK INNFRYSING-knapp
Temperaturinnstilling
Apparatet er normalt stilt inn pa fabrikken for bruke pa den anbefalte temperaturen, som er -18 °C.

ALARM-indikator (se alarmtabellen nedenfor)

ECO NIGHT-indikator

STROMBRUDDSALARM
Indikator for alarm for langt strembrudd.
(se brukerveiledningen)

ECO NIGHT (NATTPRISER)-knapp

Trykk for & aktivere/deaktivere Eco Night-funksjonen. Med Eco
Night-funksjonen kan apparatets energiforbruk konsentreres
til timene med reduserte priser, vanligvis om natten (se
brukerveiledningen).

STOPP ALARM-knapp
Trykk i tilfelle alarm.

Den innvendige temperaturen kan justeres mellom -16 °C og - 24 °C. Fremgangsmaten er som falger:

Rask innfrysing

e Trykk i 3 sekund for & aktivere funksjonen Rask innfrysing (se Brukerveiledningen)
Funksjonen slar seg av automatisk etter omtrent 50 timer.

Signal

Lydalarmen aktiveres og alarmindikatoren /1\ blinker.

Temperaturdisplayet blinker (°C) og alarmindikatoren /I vil fortsette & veere pé.

Partymodusindikatoren <L plinker 0g lydalarmen aktiveres.

ALARMTABELL
Arsak

Doren har veert dpen i mer enn 2 minutter.
Den innvendige temperaturen er ikke filstrekkelig.

30 min. har gétt siden Party Modus-funksjonen ble aktivert. Det er pa tide & ta
flasken ut av fryseren (se brukerveiledningen for flere detaljer).

 Trykk pa temperaturinnstillingsknappen (°C). Oppbevaringstemperaturen kan endres med -1 °C
med hvert trykk p& knappen: verdien gar i syklus mellom -16 °C og -24 °C.

Losning

Lukk deren, eller trykk pa Stop Alarm for & sla av den akustiske alarmen.

Trykk pa knappen Stop Alarm /1\; den akustiske alarmen oppharer, temperaturdisplayet
(°C) og alarmindikatoren /I\ vil bli vasrende pa helt il en temperatur pa < -10°C er nadd.

Trykk pa Partymodus-knappen eller alternativt alarmstoppknappen for & deaktivere
Partymodusalarmen - og ta ut flasken fra fryseren.

Ikonet for alarmen for langt strambrudd GZfortsetter & lyse, alarmindikatoren /1\ blinker og

Spesifikasjoner, tekniske data og bilder kan variere ; . : ’ Trykk pa knappen Stop Alarm /1\; den akustiske alarmen oppherer, temperaturdisplayet
X Alarm for langt strembrudd _di °0) bli i i 3 Langt strombrudd, kan fore til at den innvendige temperaturen aker til 0 °C. D Z
fra modell til modell Y z:;mz; g:splay (°C) blinker, mens den viser den maksimale temperaturen som er nadd under Y ge temp: (°C) og alarmincikatoren /1\ vil bl vezrende pA het il en temperatur pd < -10°C er ndd.
For & motta assistanse, ring nummeret som star i Eunksionsfe Bok E blinker b displavet (°C. Producel Ta kontaki med senviceavdel
garantiheftet eller folg instruksene pa nettstedet unksjonsfei okstaven F blinker pa displayet (°C). roduktfeil. a kontakt med serviceavdelingen.
www.indesit.com
@B @3 € @A (D ER ©B HY &K (15 P GO BY G ED GV UK 19515045401
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Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie Kontrolka TRYB PARTY
przeczytac instrukcje obstugi.

Kontrolka ALARM (zobacz tabele alarmow

ponizej)
1 —1= =
5]
10 ’ Kontrolka WE./TRYB CZUWANIA Kontrolka ECO NIGHT
.-
5
a L,
WYSWIETLACZ
° @ TEMPERATURY
’ Kontrolka SZYBKIEGO ZAMRAZANIA ALARM AWARII ZASILANIA
11 Kontrolka alarmu dtugiej awarii zasilania.
(zobacz Instrukcja obstugi)
s 5 Przycisk WE./TRYB CZUWANIA Przycisk ECO NIGHT (TARYFA NOCNA)
e Aby ustawi¢ tryb czuwania, nacisnij przycisk i Nacisnij, aby wlaczyc/wytaczyé funkcje Eco Night. Funkcja Eco
przytrzymaj przez 3 sekundy. Wszystkie ikony zostang Night umozliwia koncentracje zuzycia energii przez urzadzenie
1. Panel sterowania wytaczone z wyjatkiem kontrolki WH./Tryb czuwania w godzinach obowiazywania nizszych stawek, zwykle w nocy
2. Oéswietlenie LED* (. Aby ponownie wiaczyé urzadzenie, ponownie (zobacz Instrukcja obstugi).
3. Wkiady chiodzace* (krétko) nacisnij ten przycisk.
4. Modutdo lodu* lub pojemnik na l6d*
5. Przegroda szuflady*
6. Stojak na butelki*
7. Szklane potki Przycisk TRYB PARTY Przycisk WYLACZENIA ALARMU
8. Tabliczka znamionowa z handlowg nazwa urzadzenia Nacisnaé, aby wiaczyé/wytaczyé Tryb Party. Przycisk TEMPERATURA/SZYBKIE ZAMRAZANIE Nacisnij w przypadku alarmu.
9. Zestaw do zmiany mocowania drzwi Ta funkcja umozliwia chtodzenie napojéw w komorze Ustawianie temperatury
10. Obszar do zamrazania $wiezej zywnosci oraz zamrazarki. Urzadzenie jest ustawione fabrycznie do pracy z zalecana temperatura, wynoszaca -18°C. Temperature
przechowywania mrozonek Wazne: nie nalezy pozostawia¢ butelki w komorze wewnatrz urzadzenia mozna regulowac w zakresie od -16°C do - 24°C, w nastepujacy sposob:

11. Obszar do przechowywania zamrozonej zywnosci zamrazarki diuzej niz czas aktywnosci tej funkcji * Nacisnaé przycisk ustawiania temperatury (°C). Temperature przechowywania mozna zmieniaé 0 -1°C
12. Uszczelka drzwiowa (30 minut). kazdym nacisnieciem przycisku: warto$¢ zmienia sie cyklicznie w zakresie od -16°C do -24°C.

* Dostepna w wybranych modelach S

bstugi)

URUCHOMIENIE URZADZENIA oosiug . . ’

Po podtgczeniu do zasilania, urzgdzenie zaczyna dziata¢ UG R0 AR ENETEET DEDE EDERenITEE
automatycznie. Po uruchomieniu urzadzenia nalezy

odczekaé co najmniej 4-6 godzin przed wtozeniem TABELA ALARM éw

zywnosci do $rodka. Po podtgczeniu urzadzenia do

zasilania, wyswietlacz zostaje podswietlony i przez okofo 1

s widoczne sg wszystkie ikony. TYPALARMU  Sygnat Przyczyna

Zostajg pods$wietlone domysine (fabryczne) wartosci ) ) ,
ustaWJinFﬁ) komory Zamraz'aglki. (fabryczne) Alarm otwartych drzwi Zostaje wiaczony sygnat dzwigkowy i miga kontrolka Alarmu /1\. Drzwi s3 otwarte przez ponad 2 minuty.

JAK ZMIENIC MOCOWANIE DRZWI

- patrz zatgczona Instrukcja obstugi (Wersja_2) Alarm temperatury Wyswietlacz temperatury miga (°C) i kontrolka Alarmu /I\ pozostaje wiaczona. Temperatura w komorze jest nieprawidiowa.
Zaleca sie, aby zamocowanie drzwiczek w celu zmiany

kierunku ich otwierania byto wykonywane przez dwie osoby.

Nie mozna zmieni¢ mocowania drzwi w nastgpujacych Al Trbu Part o . B Mingto 30 min od wiaczenia funkcji Trybu Party. Czas na wyjecie butelki z
przypadkach: yourary Kontrolka Tryb Party + = miga i zostaje uruchomiony alarm dzwigkowy. zamrazarki (zobacz Instrukcja obstug, aby uzyskaé szczegolowe informacie).
- modele z wbudowang klamka

- modele z panelem szklanym na drzwiach. L . .
Ikona Alarmu awarii zasilania 25 nadal sie Swieci, miga kontrolka Alarmu Ni

wyswietlacz temperatury (°C), pokazujac maksymalna temperature, ktdra wystapita
podczas awarii zasilania.

Alarm przediuzonej awarii
zasilania

Dtuga przerwa w doptywie pradu, mogaca spowodowac wzrost temperatury

Specyfikacje, dane techniczne i ilustracje moga réznic¢ WewnGlrznd o °C.

sie w zaleznosci od modelu.

W celu uzyskania pomocy zadzwonié¢ pod numer
telefonu zamieszczony w karcie gwarancyjnej lub
postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi na stronie

internetowej www.indesit.com @ @ @ @ @ @ @ @ @

Usterka Na wy$wietlaczu miga litera "F” (°C). Usterka urzadzenia.

* Nacisna¢ i przytrzymac przez 3 sekundy, aby wiaczy¢ funkcje Szybkiego zamrazania (patrz Instrukcja

Rozwigzanie

Zamknij drzwi lub naci$nij przycisk Wytaczenie alarmu, aby wytgczy¢ alarm akustyczny.

Nacisna¢ przycisk Wylaczenia Alarmu /1\; sygnat dzwiekowy wytaczy sie, wyswietlacz
temperatury (°C) zacznie migac, a kontrolka Alarmu /2 pozostanie wiaczona do chwili
osiagniecia temperatury < -10°C.

Nacidnij przycisk Tryb Party lub przycisk Stop Alarm, aby wytaczy¢ alarm Trybu Party i usur
butelkg z zamrazalnika.

Nacisnaé przycisk Wylaczenia Alarmu /1\; sygnat dzwiekowy wytaczy sie, wyswietlacz
temperatury (°C) zacznie migac, a kontrolka Alarmu /1 pozostanie wiaczona do chwili
osiggniecia temperatury < -10°C.

Skontaktowac sie z serwisem.

19515045401
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inainte de a folosi aparatul, cititi cu atentie
Instructiunile de utilizare.
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\_1

Panoul de comanda

lluminare cu LED-uri*

Acumulatori de frig*

Dispozitivul Ice Mate* sau tavita pentru gheata*

Separator de sertar*

Gratar pentru sticle*

Rafturi de sticla

Placuta cu date tehnice, cu numele comercial

Kit de reversibilitate pentru usa

0. Zona pentru congelarea alimentelor proaspete sau
pentru pastrarea alimentelor congelate

11. Zona pentru pastrarea alimentelor congelate

12. Garnitura usii

S9Nk b =

* Disponibile la anumite modele

PUNEREA iN FUNCTIUNE A APARATULUI

Dupa ce ati conectat aparatul la reteaua electrica, acesta
incepe sa functioneze automat. Dupa pornirea aparatului,
asteptati cel putin 4-6 ore inainte de a introduce alimentele.
Cénd aparatul este racordat la reteaua de alimentare cu
energie electricd, afisajul se lumineaza si toate simbolurile

apar pe acesta timp de aproximativ 1 secunda.
Valorile implicite (din fabricatie) ale setarilor pentru
compartimentul congelator se aprind pe afisaj.

INVERSAREA DIRECTIEI DE DESCHIDERE A USII

- consultati Instructiunile de utilizare furnizate (Versiunea_2)
Se recomanda ca inversarea directiei de deschidere a usii s&

fie efectuata de doua persoane.

Kitul de reversibilitate nu este prevazut la:
- modelele cu maner integrat

- modelele cu panou de sticla pe usa.

Specificatiile, datele tehnice si imaginile pot varia in
functie de model

Pentru asistenta, sunati la numarul indicat pe certificatul
de garantie sau urmati instructiunile de pe site-ul web

www.indesit.com

Indicatorul MODUL PARTY

Indicator PORNIT/STANDBY

Indicatorul CONGELARE RAPIDA

Butonul PORNIRE/STANDBY

Pentru a pune aparatul in stand-by, apasati si tineti
apasat butonul timp de 3 secunde. Toate simbolurile
se sting, in afaré de indicatorul Pornire/Standby ().
Pentru a activa din nou aparatul, apasati o data (scurt)
pe acest buton.

Butonul MOD PARTY

Apasati pentru a activa/dezactiva functia Mod Party.
Folositi aceasta functie pentru a raci bauturile in
compartimentul congelator.

Important: |asati sticla in compartimentul congelator
doar cét timp functia este activa (30 de minute).

AFISAJUL
TEMPERATURII

Butonul TEMPERATURA/CONGELARE RAPIDA
Setarea temperaturii

Indicatorul ALARMA (consultati Tabelul de
alarme de mai jos)

Indicatorul ECO NIGHT

ALARMA DE INTRERUPERE A CURENTULUI
Indicatorul de alarma de intrerupere prelungita a
curentului.

(consultati Instructiunile de utilizare)

Butonul ECO NIGHT (TARIF DE NOAPTE)

Apdsati pentru a activa/dezactiva functia Eco Night. Functia Eco
Night permite concentrarea consumul de energie al aparatului in
orele cu tarif scazut, de obicei noaptea (consultati Instructiunile
de utilizare).

Butonul OPRIRE ALARMA
Apasati cand se declanseaza o alarma.

in mod normal, aparatul este reglat din fabrica pentru functionarea la temperatura recomandata de -18
°C. Este posibild reglarea temperaturii interne intre -16 °C si - 24 °C, procedand in modul urmator:
* Apasati pe butonul de setare a temperaturii (°C). Temperatura de depozitare poate fi modificata cu

-1°C la fiecare apasare pe buton: valoarea se modifica in mod ciclic intre -16°C si -24°C.
Congelarea rapida

* Apasati timp de 3 secunde pentru activarea functiei Congelare rapida (a se consulta Instructiunile

de utilizare)
Functia se opreste automat dupa aproximativ 50 de ore.

TABEL DE ALARME
TIP DE ALARMA Semnal Cauza
Alarma usd deschisa Alarma acustic este activata si indicatorul Alarmé /1\ clipeste. Usa a ramas deschisa mai mult de 2 minute.
Alarma de temperatura Afisajul temperaturii clipeste (°C) si indicatorul Alarmé /1 ramane aprins. Temperatura din interior nu este adecvata.
Au trecut 30 de minute de la activarea functiei Mod Party. E
Alarma Mod Party Indicatorul Mod Party i clipeste si alarma acustica este activata. timpul s scoateti sticla din congelator (pentru mai multe detalii,

Alarma de intrerupere
prelungitd a curentului

Defectiune Litera ,F” clipeste pe afisaj (°C).

Pictograma Alarma de intrerupere a curentului (2 ramane aprinsé, indicatorul Alarma /1\ si afisajul
temperaturii (°C) clipesc, cel din urmd indicand temperatura maxima atinsa in timpul penei de curent.

consultati Instructiunile de utilizare).

ntreruperea prelungita a alimentarii cu curent poate cauza
cresterea temperaturi din interior la 0°C.

Defectarea produsului.

@B E® € @ D E @B @Y & @O @D (1) BV G ED GV UK

Solutie

inchideti usa sau apsati pe butonul Oprire alarm pentru a intrerupe alarma acustica.

Apésati butonul Oprire alarma /1\; alarma acustica se opreste, afisajul temperaturi (°C)
siindicatorul Alarma /1\ r&mén aprinse pan cand se atinge o temperatura de <-10 °C.

Apésati pe butonul Mod Party sau pe butonul Oprire alarma pentru a dezactiva alarma
Mod Party - si scoatefi sticla din congelator.

Apasati butonul Oprire alarma /1\; alarma acusticé se opreste, afisajul temperaturi (°C)
siindicatorul Alarmé /I\ raman aprinse pana cand se atinge o temperatura de < -10 °C.

Contactati serviciul de asistenta tehnica post-vanzare.

19515045401
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Mpexae Yem nonb3oBaTbcA NpUGopom,

BHUMATE/IbHO NMPOYTUTE JaHHYIO UHCTPYKLMIO.

5
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Wupukatop “BEYEPUHKA”

MHOWRATOP “BRJ1./OMWAAHUE”

Unpukatop “BbICTPAA 3AMOPO3KHA”

JUCINEN
TEMNEPATYPbI

WHpukatop “NPEAYNPEHAEHUE” (onucanune
CUrHasoB NpeAcTaB/eHo B Tab/ULLE HUHE)

WHpuratop ECO NIGHT

CUIrHAJ1 OTHJIIOYEHWNA SNNEKTPUYECTBA
MHavKaTop AAMTENbHOTO OTH/IIOYEHMA
SNIEKTPONUTAHMA.

(cMm. “UHCTpyKUMIo No aKecnayaTauumn”)

st = KHonka “BHK/1./OMWAAHUE” Kuonka ECO NIGHT (HOYHOM TAPU®)
) 1" £ns nepesofa Nprubopa B PEHMM OHMAAHNS HawmuTe Ans akTMBaLWMM/AeaKTMBaLMM pexima “Eco Night”.

HaMMUTE U yaEepHMBaNTE KHOMKY B TeYeHe 3 ®yHKuma “Eco Night” no3BonisieT nepeHecT1 0CHOBHOE

1. TaHesb yrpasnieHus CeKyHa. [Npun aTOM noracHyT BCe CMMBO/IbI, KpOME noTpe6.eHne 3HePriv NPUGOPOM Ha Yach! C MOHUMKEHHBIM

2. CBeToaMoaHoe ocBeLLeHre” uhankaTopa “Brn./Oxmpanmne” (D). Mpubop MoxHO TapuUGOM, NPEUMYLLECTBEHHO Ha HOYHOE BPEMA CM.

3. T[laKeTbl CO ibgom* BKJIOYMTb OAHOKPATHBIM (KOPOTKUM) HaxKaTUeM 3ToW “PyKOBOACTBO N0 3KCNyaTaunn’).

4. Ice Mate™ vnm Ice tray* KHOMKY.

5. [eperopoaKa AwwKa*

g' (I'I;gr(a AnA ZVTZMOK* HHonka “BEYEPUHHA” HKHOMKA “OTkatounTb NpeaynpexaexHmne”

A htlvAR—— AR KOS HRIOTITON PN BENGPIIE  KHOTKA “TeneparypalBuicrpan samoposia Hasawro 8 o nogsw pepympelaaoLETo

HaVMEHOBAHMEM 8 YHOLLYIO KHOMKY. HacTpo¥iku Temnepatypbl ) 2
9. HOMMIBKT AR NepeHaBeLLMBaHIA ABEpLb! Mcnonbayite aTy GyHKLMIO /1A OX1aMAEHNS B v1cxoaHbIx 3aBOACKVX HACTPOVIKaX TeMMepaTypa Xo/0AnIbHUKA YCTaHOBEHa Ha PEKOMEHI0BaHHOE
10. 30Ha /19 3aMOPAHVBAHMA CBEMHVX W XpaHEHMA HanUTHOB B MOPO3W/IbHOM OTAENEHNUN. 3HayeHue -18°C. Temnepatypy BHYTpY MOPO3W/IbHUKA MOXKHO MEHATb B Npeaenax ot -16 1o -24°C,

BamHo: He octaBnsnTe 6yTblIKK B MOPO3U/IEHOM
OTAENEHWUM LONBLUE, YEM LENCTBYET DYHKLMA
(80 MUHyT).

[eNCTBYA CieaytoLLMM 06pasoM.

* HamuTe KHOMKy HacTpoiku Temnepatypsl (°C). TemnepaTypy XpaHeH!s MOXHO 3MeHATb Ha -1° C
NP1 KaMAOM HaaTUW KHOMKM: 3Ha4eH e 3MEHAETCA LMKIMYECKU B AnanasoHe oT -16 ao -24 °C.

BbICTPAA 3AMOPO3HKA

o [1nA BK/IOYEHNA DYHKUMM “BbiCTpas 3aMOpo3Ka” HAMUTE W yLepKVBanNTe KHOMKY 3 CEKyHAB! (CM.
“UHCTPYKLMIO MO 3KCnyaTaummn’).
PyHKUMA BbIKKOYAETCA aBTOMATUYECKN MPUMEPHO Yepes 50 Yacos.

3aMOPOHEHHBIX MPOLYKTOB
11. 3oHa xpaHeHWA 3aMOPOKEHHBIX MPOLYKTOB
12. YnnoTHuTenb asepLpl

* TonbKO ANA onpeseneHHbIX Mogenen

BKJIIOYEHUE NPUBOPA

[Py BR/TIOYEHWM MPUBOPA B CETb OH HAYMHAET padoTaTb
aBTOMaTUieCKu. Mocne BRITIoYEHNsA NpuGopa NoJoHaUTe
He MeHee 4-6 4acoB Nepes TeM, KaK NoMeLLaTh B Hero

NPOAYKTbI. [pK BRIIOYEHWM NprGOopa B CETb AnCTIEN TABJIU U,A CUTHANOB
3aropaeTcs, M B Te4EHWE MPMMEPHO 1 CeKyH/bl Ha HeM
BbICBEHMBAIOTCA BCE CHMBO/Tb. TN CurHan MprunnHa Denctaua

TaroHe 3aropatoTcA 3aAaHHbIE M0 YMO/HAHMIO

(3aBOACKME) 3Ha4EHNA TEMMEPaTYPbl MOPO3TEHOMO [lBepija oTHpbITa TMogaETCA 38yKOBOV CATHaN, MraeT wiaukaTop ‘Tipeayrpeserve’ /1\. [IBEpLIA XOMOBVIbHUKA OTHBIT B TEdeHe 60ee 2 MYHYT. {I7A OTHIKO|EHIA 3BYKOBOTO CUTHAA 3AKPOYTE ABEPLIY WM HAIMMTE KHOTIKY “OTHIIONUTL MPeyTpEmieHKE’.
OTAENIEHMA.
KAK NEPEHABECUTb AIBEPLLY CéoitTenmeparyp [lcrieit Temneparypbi (°C) Mraer, uivarop “Tpenynpesere” I\ ropy HeBepHas TenepaTypa sHy oW npvGopa. Haxwure Konky “Otkoswms npegiynpenaerve” / 1\, 38yKOBOT CHTHa/ NEHPATUTCR, FyiCrUTei TeMnepaTypb!
- CM. mpunaraemyto “VIHCTpyKumio no akennyarauun” (Peg,_2) HEMPEPHIBHO. (°C) viuHavKarop ‘Tipenynpesieve” / 1\ MpoRonaT ropeTb, MoK TeMepaTypa He onyeTHTes 10 -10°C.
lNepeHaBelLMBaHWe ABepLbl PEKOMEHLYETCA OCYLLECTBATL
BABOEM. CurHan peruma . Y ; TpoLLno 30 MMH C MOMEHTa B/KOHEHKA pexvMa “Beveputika’. Mopa 4ocTarb yTbiaku Haxmue ktorKy “BeyepuHia’ wam KHomKy “OTH04Tb NpeaynpekaeHie”, 4ToBbl MPeKpaTUTb Mogady curHana
BoamoHOCTL NepeHaBeLLBaHmaA BEpLib! He “Beyeputka” Vipythatop “Besepua# = MUTEET, NOAETCA 38yHOBOTtcan. 13 MOPOSWIbHYKA (TIOFPOBHOCTY CM. “PyKOBOACTBO M0 SKCTAyaTaLyti). “BeyepuHKal’, v 40CTaHLTE ByTbiKY 13 MOPOWIBHHKA.
npegycMoTpeHa:
- B MOZE/IAX C BCTPOEHHOM PyYKOM ABEPLIb; Onn Nz
- B MOZE/IAX CO CTEK/IAHHOM NaHesbIo B iBEpLIE. [JlnuTenbHoe OTHIK0YeHHe Wrpavarop ‘Ot 3nempmwecraii A 2 S TR JWTenbHOg OTHIKO4EHYE BNERTPHHECTB, NPV KOTOPOM TEMMEPaTYPa BHYTP MIPUOOPA  HaskwwTe KHOMKY “OTknlouTs npeaynpeneHye” /1\. 3ByKOBOM CATHAN NDEKPATTCA, AUCIVTEi TeMmepaTypbi
Tienynpemaenvie” /1\ raeT, fucrieii Tevnepatypbi (° C) MraeT, noKasbisast 0C . P ) h

CneuuduKauum, TEXHUHECKUE XapaKTEPUCTUKRU U SMERTPH4ECTBA VKO0 TN OCTYHTVO BO BoGY TGV TCTEMA SBKTOHSECTER MOMET N0BbICHTCA O U'L. (°C) vuHavwarop ‘Tipenynpenaienve’ / ™\ Mpononiar ropeTs, MoK TemnepaTypa He onycTvTea 10 -10°C.
WANOCTPALLMKM MOTYT OT/IMHATLCA B 3aBUCMMOCTH OT y PATYPY, ACCTATHYTYHO B BN OTCYT ol '
Mopaenu. ;

A HevcnpasHocts Ha zvennee muraer 6ykea ‘F (°C). HevcrpasHocTs npubopa. O6parutech B CepBIUCHBIV LIEHTP.

[nAa nony4yeHWA NOMOLLM NO3BOHUTE M0 HOMeEpY,
yKasaHHOMY B rapaHTMIHOM TaJIOHe, WU cnepyiTe
MHCTPYKUMAM Ha caiite www.indesit.com
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Pred zacatim pouzivania spotrebic¢a si pozorne
precitajte pokyny na pouzivanie.

5
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Ovléadaci panel

Osvetlenie LED Ziarovkami*

Baliky ladu*

Ladovy pomocnik* alebo zasobnik na l'ad*

Rozdelovac zasuvky*

Polica na flase*

Sklenené police

Vyrobny §titok s obchodnym menom

Suprava na zmenu smeru otvarania dveri

0. Oblast na zmrazovanie ¢erstvych potravin a na
uskladnenie mrazenych potravin

11. Oblast na uskladnenie mrazenych potravin

12. Tesnenie dveri

SPePNoaRrwN

* K dispozicii na niektorych modeloch

ZAPNUTIE SPOTREBICA

Zapojenim do siete sa spotrebi¢ automaticky uvedie
do prevadzky. Po zapnuti spotrebi¢a sa odporuca
pockat 4 - 6 hodin a az potom vlozit potraviny. Po
zapojeni spotrebica do elektrickej siete sa displej
rozsvieti a na priblizne 1 sekundu sa zobrazia vSetky
ikony.

Rozsvietia sa predvolené hodnoty (z vyroby)
mraziaceho priestoru.

ZMENA SMERU OTVARANIA DVIEROK

- pozri priloZzeny navod na pouzivanie (verzia_2)
Odporuca sa, aby zmenu smeru otvarania dveri
vykonavali dve osoby.

Zmena smeru otvarania dveri sa nepredpoklada pri:
- modeloch so zabudovanou rukovétou,

- modeloch so sklenenym panelom na dvierkach.

Specifikacie, technické tdaje a obrazky sa mozu
lisit v zavislosti od modelu.

Ak potrebujete pomoc, zavolajte na ¢islo uvedené
v zaruénej brozurke alebo postupujte podla
pokynov na webovej stranke www.indesit.com

Kontrolka PARTY REZIM

KONTROLKA ZAP./POHOT. REZ.

Kontrolka RYCHLE MRAZENIE

Tlagidlo ZAP./POHOT. REZ.

Podrzanim tlacidla na 3 sekundy spotrebi¢ uvediete
do pohotovostného rezimu. VSetky ikony okrem
kontrolky Zap./Pohot. rez. () zhasnu. Kratkym
stla¢enim tlacidla spotrebi¢ opat zapnete.

Tlaéidlo PARTY REZIM

Stlaéenim funkciu Party Rezim zapnete alebo vypnete.

Pomocou tejto funkcie mozete vychladit napoje

v priestore mraznicky.

Délezité: v mraziacom priestore nenechavaijte flasu
dihSie, nez je ¢asové ohranicenie priebehu funkcie
(30 mint).

DRUH ALARMU Signalizécia

Alarm pri otvorenych

dverach
Teplotny alarm Na teplotnom displeji blika (°C) a kontrolka alarmu /1\ zostane rozsvietené.
Alarm Party rezim Kontrolka Party Rezim & biika a aktivuje sa 2vukovy alarm.

Alarm prerusenia dodavky - Rozsvieti sa ikona Alarm vypadku napjania elekirinou (25, biika kontrolka alarmu /1\ aj ukazovatel teploty
elekirickej energie (°C), ktory ukazuje maximalnu dosiahnut( teplotu pocas vypadku napajania elekirinou.

Porucha Na obrazovke blika pismeno ,F* (°C).

Zuukovy alarm je aktivny a kontrolka alarmu /1\ blika.

UKAZOVATEL TEPLOTY

TLACIDLO TEPLOTA/RYCHLE MRAZENIE
Nastavenie teploty

Spotrebic je vo vyrobe nastaveny na prevadzku pri odporucanej teplote -18 °C. Vnutornu teplotu
mozno nastavit na hodnoty v rozmedzi -16 °C az - 24 °C podla nasledovného postupu:

Kontrolka ALARM (pozri tabulku Alarmy nizsie)

Kontrolka ECO NIGHT

ALARM VYPADKU NAPAJANIA ELEKTRINOU
Kontrolka alarmu dlhého vypadku napajania elektrinou
(pozri navod na pouzivanie)

Tlagidlo ECO NIGHT (NOCNA SADZBA)

Stlacenim funkciu Eco Night zapnete/vypnete. Funkcia Eco Night
spotrebicu umoznuje ststredit spotrebu energie do Casti dia s
no¢nou sadzbou za elektricku energiu, spravidla v noci (pozri
navod na pouzitie).

Tlaéidlo ZASTAVIT ALARM
Stladte v pripade alarmu.

* Stlacte tlacidlo nastavenia teploty (°C). Teplota sa da znizovat o 1 °C kazdym stlacenim tlacidla:

hodnoty sa menia pravidelne medzi-16 °C a -24 °C.

RYCHLE MRAZENIE

» Stlacenim na 3 sekundy zapnete funkciu Rychle mrazenie (pozrite si navod na pouzitie). Funkcia sa

automaticky vypne po asi 50 hodinach.

TABULKA ALARMOV

Pricina

Porucha spotrebica.

@B E® € @ D E @B @Y & @O D G @Y 13 ED GV UK

Dvere zostali otvorené dihsie ako 2 mindty.

Vnitornd teplota nie je primerand.

Uplynulo 30 mindt od zapnutia Party rezim. Je nacase vybrat fladu
zmraznicky (pre dalSie informécie pozri ndvod na pouzivanie).

Dihsi vypadok napajania, ktorého dosledkom méze byt narast teploty
vntrina 0 °C.

Riesenie
Zatvorte dvere alebo stlacte tlacidlo Zastavit alarm, ¢im stimite zvukovy alarm.

Stlatte taidlo Zastavif alarm /1N, zvukovy alarm sa vypne, displej s teplotou (°C) bliké
a kontrolka alarmu /1\ svieti, kjm teplota neklesne pod - 10 °C.

Stlacte tlacidlo Party Rezim alebo tlacidlo Zastavit alarm, ktorym vypnete alarm Party
Rezim, a vyberte fladu z mrazniCky.

Stladte tlacidlo Zastavit alarm /1, zvukovy alarm sa vypne, displej s teplotou (°C) bliké
a kontrolka alarmu /1 svieti, kym teplota neklesne pod - 10 °C.

Obrétte sa na servis.

19515045401
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Antes de usar el electrodoméstico, lea
atentamente las instrucciones de uso.

L =

\_1

Panel de control

lluminacién de los LED*

Acumuladores de hielo*

Ice Mate* o Bandeja para hielo*

Divisor de cajones*

Repisa para botellas*

Bandejas de cristal

Placa de caracteristicas con el nombre comercial

Kit de reversibilidad de puertas

0. Zona para congelar alimentos frescos o conservar
alimentos congelados

11. Zona para conservar alimentos congelados

12. Junta de la puerta

SPeNoaRwN =

* Disponible en determinados modelos

PUESTA EN MARCHA DEL ELECTRODOMESTICO
El electrodomeéstico se pone en marcha
automaticamente al enchufarlo. Después de poner en
marcha el electrodomeéstico, espere al menos 4-6 horas
antes de colocar alimentos en su interior. Cuando el
electrodoméstico esta conectado a la red eléctrica, la
pantalla se ilumina y se ven todos los iconos durante
aproximadamente 1 segundo.

Se encienden los valores predeterminados (de fabrica)
del compartimento congelador.

COMO MODIFICAR EL SENTIDO DE APERTURA DE
LA PUERTA

- consulte las Instrucciones de uso adjuntas (Versién_2)
Es recomendable que la modificacién del sentido de
apertura de la puerta se haga entre dos personas.

No esta prevista la reversibilidad de la puerta para:

- modelos con asa integrada

- modelos con panel de cristal en la puerta.

Las especificaciones, los datos técnicos y las
imagenes podrian variar segtn el modelo.

Para recibir asistencia, llame al numero que aparece
en la garantia o siga las instrucciones del sitio web
www.indesit.com

INDICADOR MODO PARTY

Indicador ENCENDIDO/EN ESPERA

Indicador CONGELACION RAPIDA

BOTON Encendido/En espera

Para que el producto pase al modo de espera, pulse
y mantenga pulsado el boton durante 3 segundos.
Todos los iconos se apagaran excepto el indicador
Encendido/En espera (). Para volver a activar el
electrodomeéstico, pulse una vez (brevemente) este
boton.

BotonMODO PARTY

Pulse el botén para activar/desactivar la funcion Modo
Party.

Utilice esta funcion para refrigerar bebidas en el
interior del compartimento congelador.

Importante: no dejar la botella dentro del
compartimento congelador una vez que la funcion se
desactive (30 minutos).

INDICADOR DE
TEMPERATURA

BOTON TEMPERATURA/CONGELACION RAPIDA

Ajuste de temperatura

Normalmente el aparato viene configurado de fabrica para que funcione a la temperatura recomendada de

-18 °C. La temperatura interior puede ajustarse entre -16 °C y - 24 °C siguiendo las instrucciones siguientes:

* Pulse el botdn de ajuste de temperatura (°C). Cada vez que se pulsa el botén se modifica la temperatura de
conservacion 1 °C: el valor cambia ciclicamente entre -16 °C y -24 °C.

CONGELACION RAPIDA

¢ Pulse el boton durante 3 segundos para activar la funcion Congelacion rapida (consulte las Instrucciones de
uso). Esta funcion se desconecta automaticamente después de 50 horas aproximadamente.

Solucion

Indicador de ALARMA (consulte la siguiente
Tabla de alarmas)

INDICADOR eco night

ALARMA DE CORTE DEL SUMINISTRO
ELECTRICO

Indicador de alarma de corte del suministro eléctrico
prolongado.

(consulte las Instrucciones de uso)

BOTON ECO NIGHT (TARIFA NOCTURNA)

Pulse el botén para activar/desactivar la funcion Eco Night.

La funcién Eco Night permite que el consumo de energia del
electrodoméstico se concentre en las horas de tarifa reducida,
normalmente, por la noche (consulte las Instrucciones de uso).

Boton DESACTIVAR ALARMA
Pulse si se ha producido una alarma.

Cierre la puerta o pulse el botdn de desactivacion de alarma para detener la sefial actstica.

Pulse el boton de Desactivacion de alarma /1N ; la sefial actistica se desactiva, el indicador
de Temperatura (°C) parpadea y el indicador de Alarma /1\ permanece encendido hasta

que se alcanza una temperatura inferior a-10 °C.

TABLA DE ALARMAS
TIPO DE ALARMA Indicacion Causa
Alarma de puerta abierta La alarma actistica se activa y el indicador de Alarma /1 parpadea. La puerta ha estado abierta mas de 2 minutos.
Alarma de temperatura El indic:lidor de Temperatura parpadea (°C) y el indicador de Alarma /\ permanece La temperatura interir no es la adecuada.
encendido.
Han transcurrido 30 min desde que se ha activado la funcion Modo Party.
Alarma de Modo Party Elindicador Modo Party ol parpadea y la sefial actistica se activa. Debe sacarse la botella del congelador (consulte las Instrucciones de uso

Alarma de corte del suministro
eléctrico prolongado

Averia La letra «F» parpadea en la pantalla (°C).

Elicono de Alarma de apagon (2% permanece encendido, el indicador de Alarma /1
parpadea y el indicador de Temperatura (°C) parpadea, mostrando la temperatura
maxima que se ha alcanzado durante el corte de suministro eléctrico.

para obtener una informacion més detallada).

Corte de suministro eléctrico prolongado, capaz de hacer que aumente la
temperatura interior hasta los 0 °C.

Averia del producto.
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Pulse el boton Modo Party o el boton Desactivacion de la alarma para desactivar la alarma
Modo Party, y retire la botella del congelador.

Pulse el boton de Desactivacion de alarma /1N ; la sefial actistica se desactiva, el indicador
de Temperatura (°C) parpadeay el indicador de Alarma /"\permanece encendido hasta
que se alcanza una temperatura inferior a-10 °C.

Pdngase en contacto con el Servicio Posventa.

19515045401
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Las bruksanvisningen noggrant innan du
anvander apparaten.
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Kontrollpanel

LED-belysning*

Frysklampar*

Ice Mate* eller isbitslada*

Ladavskiljare*

Flaskstall*

Glashyllor

Markskylt med féretagsnamn

Sats for att &ndra sida fér dérrupphéngning

0. Omrade for infrysning av farska livsmedel eller fér
forvaring av frysta livsmedel

11. Omrade for férvaring av frysta livsmedel

12. Dérrtatning

SPePNoaRrwN

* Finns pa vissa modeller

SATTA PA APPARATEN

Nér stickkontakten har satts in i vagguttaget satts
kylskapet automatiskt i funktion. Vanta minst 4-6
timmar innan du lagger in matvaror efter att kylskapet
slagits pa. Nar apparaten ansluts till eluttaget tdnds
displayen och alla ikoner visas i cirka 1 sekund.
Frysdelens fabriksinstéliningar tands.

OMHANGNING AV DORREN

- se medféljande bruksanvisning (version_2)
Vi rekommenderar att tva personer deltar vid
omhangning av dérren.

Omhéngning av dorr rekommenderas inte for
- modeller med inbyggda handtag

- modeller med glaspanel pa dorren.

Specifikationer, tekniska data och bilder kan variera
beroende pa modell

For att fa assistans, ring numret som visas i
garantihaftet eller folj instruktionerna pa webbsidan
www.indesit.com

PARTYLAGE-lampa

PA/STANDBY-lampa

SNABBINFRYSNING-lampa

PA/STANDBY-knapp

Du slar pa Standby genom att trycka pa knappen och
halla den intryckt i 3 sekunder. Alla ikoner férutom P&/
Standby () slacks. Tryck snabbt pa knappen en gang
for att sla pa apparaten igen.

PARTYLAGE-knapp

Tryck pa knappen for att aktivera/avaktivera
funktionen.

Anvand den hér funktionen nér drycker placeras i
frysdelen.

Viktigt: [amna inte flaskan i frysen efter att funktionen
har sténgts av (efter 30 minuter).

TEMPERATURDISPLAY

TEMPERATUR/SNABBINFRYSNING-knapp
Temperaturinstéllning
Vanligtvis stélls apparaten in pa fabriken for funktion vid -18 °C, dvs. rekommenderad

LARM-lampa (se Larmtabellen nedan)

ECO NIGHT-lampa

STROMAVBROTTSLARM
Strémavbrottslampa.
(se bruksanvisningen)

ECO NIGHT-knapp (NATTAXA)

Tryck in knappen for att aktivera/avaktivera funktionen Eco
Night. Funktionen Eco Night anvénds fér att aktivera apparaten
under de delar av dygnet da elpriserna ar billigare (se
bruksanvisningen).

LARMKNAPP
Tryck pa knappen om larmet har aktiverats.

driftstemperatur. Du kan stélla in den invandiga temperaturen mellan -16 °C och - 24 °C, genom att

folja nedanstaende anvisningar:

* Tryck pa temperaturinstallningsknappen (°C). Forvaringstemperaturen kan stallas in med -1 °C for

varje knapptryck: vardet andras stegvis mellan -16 °C och -24 °C.

Snabbinfrysning

* Tryck i 3 sekunder for att aktivera snabbinfrysningsfunktionen (se bruksanvisningarna)
Funktionen stangs automatiskt av efter ungefér 50 timmar.

LARMTABELL
LARMTYP Signal Orsak
DORRLARM Ljudsignalen hérs och larmlampan /1\ blinkar. Dérren har varit 6ppen langre &n 2 minuter.
Temperaturlarm Temperaturdisplayen blinkar (°C) och larmlampan /1 férblir tand. Deninvandiga temperaturen ar ofillracklig.
Parylagelarm i A e o 30 minuter har gatt sedan Partylagefunktionen aktiverades. Ta ut flaskan ur
g Partylagelampan -+ = blinkar och ljudsignalen ar aktiverad. frysen (se bruksanvisningen for mer information).
Strémavbrottslarm Sfrﬁmavbroﬁsjkonen (5 forbir tang, IarmIamPan /15 ik och temperaturdisplayen (°C) Vid langvarigt stromavbrott kan den invéndiga temperaturen stiga till 0 °C.
blinkar samt visar maxtemperaturen under strémavbrottet.
Felfunktion Bokstaven "F” blinkar pa displayen (°C). Fel pé produkten.

@B E® € @ D E @B G & @O @ G @Y G ES 1 UK

Atgard
Sténg darren eller tryck pa larmknappen for att sténga av ljudsignalen.

Tryck pé larmstoppsknappen /1\. Ljudsignalen avbryts, temperaturdisplayen (°C) och
larmlampan /1 férblir tanda tills temperaturen kommer till < -10°C.

Tryck pa partylageknappen eller larmknappen for att stanga av larmet. Ta ut flaskan ur
frysen.

Tryck pa larmstoppsknappen /1. Ljudsignalen avbryts, temperaturdisplayen (°C) och
larmlampan /1 forblir tanda tils temperaturen kommer till < -10°C.

Kontakta kundtjénst.

19515045401
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(D) inpesit

MepLu Hixk BUKOPUCTOBYBATU NpUNag, yBaHoO
nNpo4YuTanTe iIHCTPYKLii 3 BUKOPUCTaHHA.
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1. TaHenb KepyBaHHsA
2. CsiTnogioaHe OCBITNEHHA®
3. [akeTtv 3 1bOAOM*
4. JloToK ana nbogy* abo dopma A KyouKiB nbogy™
5. Po3ginbH1K noamMyoK*
6. JIoTOK anA niswoK*
7.  CKNAHI NOAMYKM
8. TabnmyKa 3 TEXHIYHUMM JaHUMK Ta TOProBE/IbHOKO

Ha3BoIO
9. HKomnneKT pna nepesillyBaHHA ABEPLAT Ha iHLLIMM BiK
10. O6nacTb /19 3aMOPOXYBaHHSA CBiXWX ab0 36epiraHHA

3aMOPOMEHNX MPOAYKTIB
11. O6nacTb gna 36epiraHHA 3aMOPOKEHMX NMPOAYKTIB
12. YuwinbHioBay 4115 ABepuUAT

* [locTynHO Ha BUGPaHMX MOAENAX

3ANYCK NPUNALY

AKLWO NigKAYUTU NpUnag A0 eNEKTPOMEPE, BiH
aBTOMATMYHO PO3MOYHEe POBOTY. 3adeKanTe NPUHANMHI
4-6 ropuH nicnA 3anycKy X0N0ANIbHUKA, NEepLL HiX
3anoBHIOBATH MOro NPOAyKTamMu Xap4yBaHHs. icna
MiZKOYEHHSA NPUNagy [0 ENEKTPOMEPEXI MOro aucrnien
3aCBITUTLCA, | NPUGIM3HO NPOTArOM 1 CEKyHAM Ha HbOMY
Bif0GPaKATUMYTLCA BCi 3HAYK.

HeBpoB3i BigobparatoTbCA napaMmeTpr MOPO3WUIbHOTO
BiAAUIEHHA, YCTaHOB/EH 33 3aMOBYYBaHHAM (3aBOACHKI
napameTpw).

CMOCIB NEPEBILWWYBAHHA ABEPLAT

— [VIB. OKYMEHT «IHCTPYKLjji 3 BUKOPUCTaHHSA», LLIO
nocTaqaeThCs B KOMMIEKT (Bepcia_2).
PexomeHayeTbCA NepesiLLyBaTV ABEPLATA YABOX.
MepesiLLyBaHHs ABEPLAT HE NepeadadeHo A/1A TaKUX
mMogzenen:

— i3 BOYA0BAHO PYYKOLD;

— 3i CH/IAHOIO MaHesIIo Ha ABepLATax.

TexHi4Hi XapaKTePUCTURM, AaHi Ta 306paHeHHA MOHYTb
BiApISHATUCA 3a/1eHHO Big Mogeni.

LLLo6 oTp1MMaT AONOMOrY, 3BEPHITLCA 32 HOMEPOM, Lo
BKasaHWI y rapaHTiiHOMY TasioHi, a6o AOTPUMYITECH
iHCTPYHKL,l Ha Be6-caiiti www.indesit.com

InankaTop «PEXKUM CBATA»

IHAWKATOP «YBIMKHEHO / PEHUM
OYIHYBAHHA»

InpukaTop «LUIBUAKE 3AMOPOHYBAHHA»

KHonka «YBIMKHEHO / PEHHUM O4IKYBAHHA>»
LLlo6 nepeBecTv Npunag y PEXUM O4iKyBaHHS,
HATUCHITb | yTPUMYWTE NPOTArOM 3 CEKYH,

LIO KHOMKY. YCi iHAMKaTOpW BUMKHYTLCA (KPiM
iHavkaTopa YBiMkHeHo/pexum ovikysarHa (D). LLlo6
BifIHOBUTW pOBOTY Npuiagy, HATUCHITb OAWH pas Lito
KHOMKY.

HHOMKA «PEXKUM CBATA»

HaTWCHITB Lito KHOMKY 106 YBIMKHYTU/BUMKHYTH
dyHKUjto «Pexunm CeaATax.

BuKopucToByiTe Lito PYHKLtO, KOMM NOTPIGHO
OXOJIOAWTM HaMoi B MOPO3WU/IbHOMY BiAAINEHHI.
Bamnuso: He sanvwaiite naawKy B MOPO3MILHOMY
BiAZiN€HHI Ha JOBLUMM Yac, Hix TpUBaE poboTa
DYHKLIT (30 XBUNH).

TUN MOMNEPEAHEHHA CurHan

Moriepe/ieHHA Mo BAKPHTI ABEpLATa

TlorepezHeHHs Mpo Temneparypy

lonepeHEHHA LWOSI0 PesMMy CBATA

CBITHTECA IHIYKATOP NOMEPE/IEHHA 1o 3HecTpyMieHHA 25, GnMag iHauKaTop
nonepeaent /1\ Ta 6nvvag ikaykaTop Temnepatypr (°C), yKasylow HaTe, o iy
42 3HECTPYMAIEHHS 6y10 OCATHYTO HAMBULLIE 3HAYEHHA TEMMEPATYPH.

[loBriA CirHan MO 3HECTPYMAEHHA

HecnpasHictb Ha aveninei 6numae bykea «F» (°C).

JlyHae 3ByKOBMY CvrHan i 6vag iHaviarop «lonepements /1N,

Bviae aHauoK Tevmeparypy (°C) i caimATeCa ikpyarop nonepemiena /1N,

. A “
Brvmae IHAVKATOP PEMMMY CBATA ¥ | JIYHAE 3BYKOBIM CHTHA.

BIAOBPAHEHHA
TEMMEPATYPU

HHOMKA «TEMNEPATYPA / LLBUAKE 3AMOPOHYBAHHA>»

YcTaHOB/IEHHA Temnepatypu

3a 3amMoB4yBaHHAM PEKOMEH0BaHa TeMnepaTypa hyHKLiOHyBaHHA npuiagy cTaHoBuTb -18°C. LLIo6

YCTaHOBUTV TEMNEPAaTypy BCepeauHi mpuiagy B Mexax Bif -16°C [0 - 24°C, BUKOHaWTe KPOKM, L0 HAaBEAEHi

HUHYe:

* HatuCHiTb KHOMKyY peryntoBaHHA Temnepatypy (°C). 3 KOXHUM HaTUCKaHHAM KHOMKM 3Ha4eHHA
Temnepatypu 36epiraHHs MoxHa 3MiHUTH Ha -1 C (3MiHa 3Ha4eHb TemnepaTypu Bif6YBa€ETHCA LIMKIIYHO B
mexax Big -16 C o -24°C).

LLiBuAKe 3aMopOHyBaHHA

* HatucHiTb i yTpUMyITE NpOTArOM 3 CEKYHZ, W06 aKTVBYBaTH hyHKLo «LLIBIaKe 3amMopoyBaHHS» (aVB.
«|HCTPYKLii 3 BUKOPUCTaHHS»)

PYHKLA aBTOMATUYHO BUMKHETLCA NpHEA. 3a 50 rozvH.

TABJIMLUA NONEPEAHEHD

Mprunna PiweHHA

[1BEPUATA 3A/MLLIEHO BSYVHEHVY NDOTATOM MTOHa/ 2 XEWIH.
HenpunycTvvia Temneparypa BoepeaHi npwiagy.

MwHyno 30 xewnvH nicnA akTvaLli GyHKLT «Pexvm CBATa». BUIMITb IALLKY,
AKi BY NOMICTWIV [471A OXONOIKEHHS, 3 MOPO3WIBHOTO BIAZINEHHA (B,
JHCTPYHLi 3 BUKOPHCTaHHA, L1406 OTPUMATH AOKNAZHI BIGOMOCTI).

TpviBanIiA 36i4 B /1EKTPOMEDEX, L0 MOMKE CpUIMHIATY NABULLIEHHA
Temnepatypu ecepeauHi npuagy A0 0 C.

HecnpagHicb Bipoby.
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IHauKatop «MOMNEPEAXEHHA» (guB. Tabnuuio
nonepepkeHb HUKYE)

Ingnkatop ECO NIGHT

CUIrHA NPO 3HECTPYMJIEHHA
IHaVKaTop «[loBrui CUrHan Npo 3HeCTPYMIEHHS»
(AVB. IHCTPYKLIi 3 BUKOPUCTaHHS)

Kuonka ECO NIGHT (HIYHWI TAPU® HA
EJIEKTPOEHEPTIIO)

HaTuCHITb Lit0 KHOMKY, L0 YBIMKHYTH/BUMKHYTH dYHKLI0
Eco Night. 3aBaaku dyHkwii Eco Night cnomuBanHs
©/IeKTPOEHeprii NprnasoM MOXHa NPU3HAYNTH Ha Yac
3MeHLUEeHOT TapudikaLii — 3a3B1yal, Lie HiYHa nopa (avB.
IHCTPYKLT 3 BUKOPUCTaHHS).

KHOMKA «BUMKHYTU NONEPEAKEHHA»
HaTUCHITb Lito KHOMKY B pasi NOABM MONEPESKEHHS.

11106 BIMKHYTV 3BYKOBM#A CHTHaT, 3aKPHIATE ZIBEPLIATA 260 HATUCHITB KHOKY «BUMKHYT MOMIEPEKEHHS>.

HaTVCHITL KHOTMKY «BUMKHYTY MONEpeKEHHS> I\, BKHETECA 3BYKOBMY CHTHaZ, AVCTUTe TeMmepaTypu
(°C) Ta iHpyarop «IlonepespKeHHs»

By/yTb CBITATUCA 0 AOCAHEHHA TemnepaTypn < -10°C.

HamUCHITB KHOMKY «PexiM CaATa» 860 KHOMKY «BIMKHYTH NONEPEHEHHS, OB BUMKHYTH
nIonepe/RKeHHA PO PEXMM CBATa, a NOTiM BUVMITb MALLIKV 3 MOPOSUbHOTO BINEHHS.

HamichiTb KHonKy «BviHyTv nonepepentn» ¢ 1\: BUVKHETLCA 3ByKOBUiA CHTHas, fytcrinelt TemnepaTypu
(°C) Ta iHpwKaTop «IonepeperHs» / 1\ GyyTb CBITATUCA 70 A0CATHEHHSA Temneparypn <-10°C.

3BepHITLCA 0 LieHTpy nicasnpogaiHoro 06ayroByBaHHA.
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